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LilkUM foga’dték Ssoaitgotthardon a Harét

Hura SE -

Vasarnap délutan gépkocsin Szent-
gotthardra indult a Mura SE labda-
rigécsapata, hogy baratsagos mérké-
zés keretében mérje Ossze az erejét a
szentgotthardi fiukkal. A csapat sza-
mara rendkivQl meleg, barati fogadta-
tast készitettek eld Szentgotthardon.
A Korona szall6 elé érkez6 mura-
szombati vendégeket zeneszé fogadta.
A péalyan a mérk6zés megkezdése
el6tt zészlocsere volt és idvéz 6 be
szédek hangzottak el

A mérk6zésre a Mura az alabbi
Osszedllitdisban Aallott fel: Jandl
Gerencsér, Krancsics — Csagran, Ku-
kanja, Mslacsics — Kolossa, Desko
vici (Kercsmér), Boszina, Gombosi,
Srimpf. Az egész jatékid6ben * Mura
mutstta a jobb és credaéryesebb

Siantgotthard 4:1 (1:0)

jatékot, minden csapatrészében felll-
multa a szentgotthardiakat. A Mura
goljai kozul kell6t Srimpf, egyet egyet
Boszina és Deskovics I6ttek A mér-
kézés utdn Osszejovetelen vetlek részt
a muraszombati fuft a 3zenigotthardl

Korona étteremben és j6 hangulatban
baratkoztak 0Ossze z szentgotthardi-

akkal.

Nem [6n a szombathelyi
Haladas 1. Muraszombatba.
A Mura SE vezetésége Urnapjara a
szombathelyi NB csapat, a Hsladas
Il csapatat hivta inrg baratsdg s mér-
kézésre. A Haiadas vezetdiége azon-
ban levélben lemondta a meccset,
meri a Haladas 1-rezxr Urnapjaé baj
noki mérkézése van igy a Mura Ur-
napjara ir.éri6zés 'e6 (1 maradi.

kdbzgazdasag

Kadwazményes Aron cséplésl

sziinet és mitragyat Kap a

gazdak6zonség

A Magyar Mez6gazdak Szovetkeze-
te, mint a legtégibb és legnagyobb
magyar agrar szoeelktzet, 6rommel
Udvozli a muraszombati jards gr,zda-

koidonségét. Huasz évi megszallas 1d6-
tartama alatt, a torhetetlen vasszorga-

lom és a magyar élniakards clyan
maga« fokra emelte

tarsadalomnak, melyet a
Mezbgszdak Szovetkezete a
»zebbmendkig ki ne tudna elégiteni.

A Jarasi  Katonai
kozbenjaréasara mar

A Magyar Altalanos
Rt.-vei tortént rr.egaMspodaiunk foly
tan, maddunkban van,
s cséplégép tulajdonosoknak,

a szovetkezet
mikddését, hogy tra drommel jelent-
hetjik visszatért testvéreinknek, mi-
szerint nincs olyan kivansaga a gazda-
Magyar
legmeiz-

Parancsnoksag
is a kovetkez6
kedvezményeket tudjuk nydjtani a mu-
raszombati jards gazdakozdénscgér.ek :

Koszérbanya

kizarélag a
illetve
foldbirtokosoknak kedvezményes atu

U ni : szu:: tésztat. ?a.
Mivel » szu'.ctfoizfal (V cs. i. k .:'a" i
ittenivvteg ali iriideiicezeite, ajanUics
intnne! eiébb meg’e. delni.

Kaphatok még az aratdssal kapcso-
latos ssszes felszerelések es minden-
nem(i gazdasagi le'szere es *

A jarasi Katonai Parancsnoksaghoz
beosztott szaktisztviBt 6i'lf, Zsak Tibor
mindennem(i gazdasag! é. tzza- ka
csolatos kérdésben rrnriei) eiéscre &l
a muraszo 'biti ;& ni gjz.lakézonsé
gének. (P d.: rer.deletek. sed'ezrr.é-
nyes vetémag, Pn'eoy és &:latértéve-
silési kérdések stb )

A Mura idét Szent irna.; korona-
janak egyik legécessebb gydngye és
Ggy erezzilk h gy min6t yajur.kr.ak
hszéltas kotelessége ennek .«vidéknek
gazdasagi telvirdgoztaidian munkai
kodni. fgy teh& a kozos egyitmiké
dés és a szebb joz6 rét; é yéo-'n
bucsiz k hiz has udvozletei

Magyar Mezdgazdak Szovetkezete
Budapest, V. Alkotmany u 29.

ae: sr>.

tatai csépiéi! szenet szallitani, melynek Hirdetmeny

ara etid6 azerint 280 P (- az AOK. ok ertgbptinen valamint ga-
altal engedélyezett 35 fii. felar { 10 mtl'rgkbiéra alkalies ré‘}}db rakta?ak
fiit. szénado. az ellenérték el6re tor- ijilcntése targyaban

térz6 fizetése ellenében. A kedvezmé- .

psag hoz) kell megtenni. Kilén beje-
lenl6'.acot kell kidllitani minden csép-
16géprél. a hajtasara szolgalo er6gép-
pel egyiitt.

(3) Aki a beJeIenteS| hataridd eltelte
utdn jut csép’6gép birtokaba, a csép-
16gép atvételétdl szamitott 8 nap alatt
ko:elzs a bejelentést megtenni.

2 &

(1) Azokat a gabona tarolasara si
kalmas raktarakat (magiarakat), ame-
lyek 500 g nd! i6ob gibona befoga-
déasara jéiairnasak, jelen rendelet
h'jtdybslépéséls: szamitol: 10 nap
alatt ne kell jelentem Nem esik be-
jelentési kotelezettség ala a mezégaz-
dasag! lz-mekhrz tartozé gabouarak-
tar (magtér), ha annak befogaddképes-
ségére 100 q kent Itga'abb 15 katasz-
teri hold szén 6fold esik.

2) A bej'.en i-¥ « tulajdonos, ille-
téleg ¢ haszonbérlg, h f-ed'g a rak
tar térbe van hdva, & feér'd koteles

nni. A bfitiet.|éim k 'Z-ég
tésagnal (.&f-sl Kfit. psa;
»arht ,B* mintam htjelerti
>6rségi e (f.a 6 aghoz i
Mg h',Z. *eil njegtctiiu.
§ i

M it : citx. ingei hej»'étrél-p
a gaf>8« tav asar* akui -as rakta
,axia vonatkoz,o bejelei.tgé-.pot a kiz
eg eloljar6 &g (Vo kai. p.'ag)

di'rentesen bocsa'j* «bejelentdk ren-

lkezésére. Amenny ben “a bejelent-
iapoi pustara adatnak fel.
tliéres if >élbelyege’

azokra 10
kd! rigisztani.

4. S
Az L O id), in abtd o.yan rak-
tar.o ;Prq'amM!) »r<yd g n a ei

tuiaidonosok

frvdn -

1 4i junius i3

helyezésére nem, vagy csak részben
hasznélnak, a kit kozig, i szervek a
kozelialas biztositasa érdekében ideig-
lenesen — legfeljebb 1 év tartaméara —
igénybe vehetik és meghafarozotndd
re hasznélat végett mésnak atengedhe-
tik. Hasznalatra igénybe vehet6k az
emlitett ingatlanokkal egytt a beren-
dezés; targyak is, annyiban, amennyi-
ben azok hasz-''argt a birtokos nél-
kildzheti. A tulajdonos (hasznobérlé,
bér O) a raktari (rragiaizt) atengedni
kotelet A hasznalatért térués jar ki-
véve a hasznlaton kivit &ll6 hasznot
nem hajté é.ufetetc esetét. A té'itéi
mértéket b zoitsag allapitja meg A
bizottsag kkiildése iran; a iatéas. (ta-
iosi) kai psag intézkedd:.
5-§

At' e te'tdeietemnek 1. § aban em-
litett but-K&b'R é 6 csé Ogépet és
n.-rak hajtasan szolgal 6 erGgépet,
valamint sz ak; n lu'ajdcraban (ha-
szon* életében, bércében) Iév6. a
;eien tenne et 2. § dbsn emrtett rak-
tarat (magtéarat) a fért: rendelkezések

szerinti hataridén beldl nem jelenti
ne. — amennyiben a cselekn éry su-
Ivosabb bintet6 rendelkezés ald nem
esik — «ihagasi ké/et el s ennek
rnegtilelétn bimeitetik.

6%

Fenti rendeletim annak k h rdetésé
nek napjan lép hala yba.

Budapel. 1941. é.i (n.us hé. 5 én.
WERTH HENRIK s 2

gya! ii'.ikd tabornok,
aci ti honvéd vezérkar fénoke

Hivatalok ir6gép-

fjgysSmébe.

Ll hst;iM,, akarmibe” gyart-
i> ..karmilvon t.-tiakban

korr/tii! ' u't é iré. ének,

mk kerékparok, motorkrréK-
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ELOFIZETESI ARAK
Negyedévre 120 P, félévre 2 20 P, egész évre 4 P.

HIRDETESI ARAK: -
1 hasab szélességben mm. soruként 10 fillér.

XXXV. évfolyom. / 5. szant.

Horthy Miklos
kormanyzo

urat Unnepelte szerdan forré sze-
retettel és halas szivvel szileté-
sének évforduldja alkalmabdl az
egész nemzet, a megnagyobbodott
orszag minden nepe. Halaval a
Gondviselés irant, amely J868
junius 18-an elinditott egy nagyra-
hivatwtt életet, hogy megedzve és
felkészitve odaetnelje majd nem-
zetének élére.

Horthy Miklos fétfiusagat a
béke boldog és gondtalan évei
érieiték. S a tenger tavlatai és
veszélyei edzették es készitették
leikét a jovendS nagy feladatokra.
S amikor eljott az id6k tJjessége,
nemzetének bizalma odadllitotta
az orszag kormanyanak kereket
trolié, hogy sziriek, orvények és
v harok kdzolt az 6 biztos keze

brezszkrbni

noszii.

orszaga, ndj

Horthy Miklos je v veszéli i
lotaj inéra dozoro v
rmzsa. Zsmetnocse i nevarnoszti

morja sz0 ga krepite i pnpravlalt
diiso na pnsesztne velike duzs-
V punoszti
ga je zavtipanye raroda la po-
sztdvda na voditelszko meszto
nyegova krepka t

stffy Latos dr.

a Vendvidéki Magyar Kdzmdivelddési

Egyesilet.

_ Foszerkeszt6: MEGJELENIK MINDEN PENTEKEN.
i AR INffK NANDOR =SNG Y
szerkeszti Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Muraszombat,

ifi. SZASZ ERNO

ARA 10 fillér.

gviisna réka ravna

vremena pa

za rarod. | zdaj,

szvoj 73. rojsztni

orsz.
mester,

ladjo nase
zgodovine med pecsinami i vihéri.

Vecs kak dvajszti lét je mindlo
cd tisztoga mao i na vazsnom i
odgovornom meszti Horthy Miklos
z modrirn szrcom i batrivnov d(-
SOV szpunyéva szvojo duzsnoszt
gda v viszikoj
sztaroszti aii krepkojdmécst szveti
én,

eljonnek Muraszombatba vitéz

Horthy Miklés ut 24 szém / Tclefénszdm 19.
Kéziratokat nem 6rz6nk meg és nem adunk vissza.

Junius 20. — Péntek.

nyegovoga poveksanoga orszaga
sz toplov IQbeznosztjov szvojega
vernoga szred proszijo Boga, ngj
nam dug6 obarje Horthy M'kl6sa
v zdravji i mécsi. D4 Goszpodin
B6g, naj nas goszpdd Kormanyzo
vcsaka ono radoszt mirovni 6t
i ono szrecso szvoji narodov, stere
talnik i szvedok je bio v szvojoj

narodje mladoszti.

Olyan (nnepseg még nem volt o vendvidéken, mint amilyen
a felszabadulas muraszombati  dromiinnepe lesz

Gros: Jozsef megyéspUspdk misét tart,
Laszl6 altabornagy, hadtestparancsnok, vitéz Sittet Istvan féispan. Horvath Kalman alispan,
mozg06sitdsi Kormanybiztos, dr.

balastalvl Kiss

Mészaros Hugé szombatholyl polgéar-

a megye mas Kozétett vezetdi

Hiilonaonat iudui Szombathelyrdl és Drihodosriil

irdnyitsa torténelmink hajojat
TObb, mint két évtized teli el
azota s Horthy Miklés a fontos
é-, felel6sségteljes &rhelyen bolcs
szivvel és bator lélekkel teljesiti
nemzete irant; kotelességét. S
most, amik n magas korat meg-
hazudtold szellemi és testi frisses-
ségben unnepli szlletésének het-
venharmedik évfordul6jat, meg-
nagyobbodott orszagan.k népei
egyuttdobbano szivik forr6 szete-
i- e ei kérik Istent, hogy Horthy

A muraninnenl vidék

Hatalmas
Péter-Paikor, junius 2g-én a mu-
raninncni vidék magyar érzelm(
népe. A 22-évi rabsag utani fel-
szabadulast (nnepit meg, magya-
ros kiKcScdéssel, tilaradé boldog-

Orszagzaszlo atadas 6s avatas!

Az GnnepségeKen a szombathelyi
labdarGg6csapata mérKoztk a ,Muraval** as a regdsok tartanak el6adast a Szabadsagtéren

Meghivta o rendez0ség Bordossy miniszterelnohot
hni)'e%Z tantorithatatlan magyarsagarol

KatonazeneKar latszIK, délutan Dunéantdal legnagyobb

Osszegylilekezlk Muraszombatban, hogy hltot tegyon

tnnepségre készll el tudja hagyni otthonat, hogy lesz Szombathelyrdl, Szentgott-
egy emberként vonuljon a mura-  parqre)|, K6szegrél, Kérmendrél

szombati Szabadsagterre és hitet
tegyen az egész orszag, s6t az
egész vilag ei6tt arr6l, hogy ez
a vidék mindig magyar volt, akkor

és a megye mas kozségeibdl és
varosaibdl, aki csak johet.

MKkiost eroben es egészégben iqqa)  kiikében Grok  hdség s, amikor jugoszlav lobogot kény- Kotelesseget )

sokaig eltesse. Adja a magyarok  mefogadasaval. szeritett ezer évi magyarsg r0 a megye nagy megmozduldsa
Istent, hogy a Kormanyzo Ur " aAz"nnepség a vidék székhe- utdn hazaira a trianoni szégyen- a vendvidék nepérel” Meg kell
megerhesse még a beke napjainak yen, Muraszombatban lesz. It beke, mindig magyar lesz. akkor Mutatnia a jards kozonségének,

azt a boldogsagat és benne né-
peinek azt a jolétét, amelynek
egykor, ifjisagaban voit részese
és tanuja.

gyulekezik 6ssze a jové vasarnap
az a sok-sok ezer vendvideki
magyar és vend, aki egy napra

hogy nem csak a megye tud
Unnepelni, nem csak a megye
népe tud felvonulni, hogy meg-
mutassa 6romét, hanem a vend-

is, amikor esetleg a torténelem
folyaman fegyverrel a kezében
kell ezt bebizonyitania!

nyes aru szén igényléséhez helyhald
sagi bizonyitvany mellékelendd, mely
lgazolja, hogy a megrendel6 jogosult
m kedvezményes aru szénlgenybevéte-
lére, valamint az igényelhet6 mennyi-

i §

(1) Elrendelem, hogy *i akinek bit-
tokdoan gabona csépleséir  kalmas.
vagy erre a célra aisalcnassa tehetd
csepl6gép van ko'eles azt a |eler. te-’
delet hatd'ybalé:erét6l sran'ttctt 10

séget. nap alatt bejeleiiteai. Be «ell telenteni
Rendelkezésére 4ll még a gazda- mtnd az allit-, mind a gépi eidve!
kozonségnek - hajlott cseplogepet tekintet; né-sil

arra, hogy a cséj Ogepet sajat termé-
sl gabona cté dérére. vagy hércsép-
lésre hasznaljak. Ez a rendelkezés nem
vonatkozik a keresked6nél vagy gya
rusral (iparosnal) eladas céljara rak
taron levd gepekre.

(2) A bejelentést  a kdzségi eldl-
jatdséagral (sarost kat. psa?-nél) kap

Egy darab Hcfher Schrantz gyart-
maényl cséplészekrény, 15000 normal
kéve napi teljesitménnyel, valamint egy
u. | gyartmanyd 30/35 l6erés nyers-
olajtraktor, mely az 6sszes mez6gazda-
sagi munkak végzésére alkalmas.

Szovetkezetiinknek mddjaban van az
Osszes ir filragytféleségeket szamtani. kozségi

eloijatdsaghoz  (varost kst

Nyomatott Vendvkk-ki kdnyvnyomdaban, Muraszombat. Felel6s kiad.,

halé ,A.“ mintam bejelent6lapon — *

n ék

Eikdas nagyban

¢s hicsinyben
Csemege, tuszer. élelmiszer és té
ményurtik, haztartasi cikkek lerakata.
Qigsi UalflsziBH cui Groriaruiben

Postai szallilét utanvéttel.

Pollak FOrst

IlUszer ét gyarmatdru nagykereskedése
rijszka 1kelonlialna baula

volka speca-

Odaja navetko inamalo Szombathely
Razlicsne zacsimbe, zsivlenszkc F,,t,
potrebscsinc, szemen e itd. rgaeé\l, =

Velitio szbiodlscse szladharie.

Posila s postnim povséljem.

1

67 szerkeszt6 mint a Vendvidék! Magyar Kézmivel6dési Egyesilet elndke, Hartncr Nandor.

Horthy Miklos
kormanyzoé-a

je szvetio v szrédo sz toplov li-
béznosztjov t zahvélnov disov na
nyegov rojsztm dén vesz narod,
vszi narodje povéksane domovine.
Z zahvalnosztjov je posztano vesz
narod pred bozsov szkrbnosztjov,
stera je ednoga juniusa 18-ga
zbudila eden na velka dela po-
zvan; zsitek, naj ga pokreplenoga
i pripravlenoga ta posztavi na
esetd naSega naroda.

Vendégek érkeznek

De nem csak a vendvidék népe Szlics Istvan Vasvarmegye fGis-
Unnepei Muraszombatban Péter- panja, Horvrth Kéalman alispan,
Palkor. Veie Unnepel az egész dr.Ostffy Lajcs 0.m kormanybiztos
orszag, de els6sorban vele Unne- Mészaros Hugd szombathelyi pol-
pei Vas megye és annak szék- garmester és még szamtalan so-
varosa, Muraszombat testvérvaro- kan, a megye valamennyi kdzéleti
sa, Szombathely. Vendégq[( és tarsadalmi vezelgje.
flenciaasionigeld | Kitttavonat

- , gek érkez- . ; ~ .
nek elsésorban Szombathelyrdl indul Szombithelyr6l az - linnep-
. Ségekre, meger@sitik az Gsszes

Eljon a szombathelyi katolikus A
oA o : PRy " szerelvényeket. Eljon a szombat-
plspokseg feje, Grosz Jozsef me helyi katonasnekar, eljon a Hala-

gyesplspok, a szombathelyi had-  4aq" Nemzeti Bajnoksagban sze-
test parancsnoka, vitéz balasfalvi replS labdarug6 csapata, szézaval
Kiss Laszl6 altdbornagy, vitéz jonnek a venlégek, mindenki itt

vidék népe is | Kotelessége a vidék
minden magyarérzelmii emberé-
nek, hogy elj6jjon az Unnepség-
re, mert kiils6ségekben is fontos,
hogi/< megmutassuk magyarsé-
gunkat!

Fogadjak a vendégeket feltobo-
gozott, virigokkal diszitett ha-
zak, boldogarcd, innepl6 ruhds
és innepl6 lelk{d emberek! L egyen
a mi Kis vidékiink felszabadu-
l4si Gnnepsége olyan, amilyen
lelkeset még nem latott az or-
szag, legyen olyan, hogy 6rokké
biszkén emlékezhessen vissza
rd mindenki, aki itt él is
jelen volt!
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A miniszterelnokot

is meghivta vitéz Sz(cs Istvan f6-
ispan utjan a rendez@ség, a tébbi

vendégeknek még ezen a héten
elkildi a meghivokat.

Orszagzaszlot

hoz magéval Szombathely kuldott-
sége, azt is a délel6tti Unnepség
keretében avatjak fel a késziilo
muraszombati orszagzaszIlo alap-
zat mellett. Mészaros Hugd pol-

garmester, akinek Osz Ivan néven
it kolteményét egy alkalommal
kozoltlk, adja at beszéd kisére-
tében a zasz'ot.

Az Unnepségek eldtti katolikus misét

Gr8sz Jbézsef megyéspuspok
mondja. Kilatas ven ra, hogy Kapi

Béla evang. puspok is eljon a mi
nagy Unnepunkre.

Az Unnepségek utan

diszebéd kovetkez6, majd céld-
tdn reg6scsoport tart elBadast,
Ugyancsak  délutan labdarugd
mérkézés lesz a Mura stadionban,
a szombathelyi Haladas csanata

A Dni)\V:(

Pet6fi Séandor

Isten utdn legszebb és a legszentebb név
A honvéd nevezet !

Hogy ne iparkodndm hat megérdemelni
Ezt a szép, nagy nevet?

Iparkodom teljes szivembdl, oh hazdm,
Megvédeni téged,

Védni, folemelni téged, s lestjtani

A te ellenséged!

Sokat lestjtottunk mi mar, de meglehet,
Hogy meg sok van hatra ;

Hadd legyen, mit banjuk:-lakarki, akarhany,
Karunk készen varja.

Jojjetek, szabadsag hdhérlegényei,

Nem jottok egyébért,

Csak hogy elvegyétek, a mit érdemeltek,
A Véres halalbért.

Ti vagytok, zsivanyok, kik orszagunk foldét,
kipusztitottatok,

Fekvén rajta mint

Nehéz istenatok,

Hanem hiszen ezt a foldet ti teszitek
Ujra termékenynyé:

Véreteket iszsza most, mint eddig itta
Sajat népe konnyét'

J6jetek! Ismerjuk mar egymast ; ti futtok,
Mi (zink ftiteket.

Uziink, mint a szélvész a széjjelszaggatott
Rongyos fellegeket.

Jojetek, hadd szlrjuk sziveiteket a
Szuronyunk hegyére.

Emlékezzetek a mas vilagon is a
Honvédek nevére !

Van bizony én nékem becsiletem, de nagy,
Orszag-vilag el6tt.

Még azok el6tt is, kit szuronyom leszlrt.
Kit fegyverem lel6tt;

Még az ellenség is akit csak magasztal
Egy szivvel egy szijjal,

Hogye becstilné azt tulajdon nemzete.
Tulajdon hazaja?

Rajta i* leszek, hogy j6 hircm-nevemet
Megtartsam halalig,

Vagy ha visszamék majd az otthonvalokhoz,
Pvifcyem hétiig.

Az lesz &m az 6rom, ha majd visszatérek
Az in enyéimhez,

Es ide szoritom rendre valamennyit
Dobogé szivemhez!

mérkézik a muraszombati  kuk-
kai.

Az Unnepségek rész.etes prog-
rammjard’  jov héten ta ék'Ztut-
juk ulvasd nka:

llej az lesz &m a nap ... é* még sem
Mit szeretnék jobban : |tiidom, hogy
Haza menni e majd a harc végén, vagy di
Elesni a hadban J

Tarsaim arcar6l, a kik elhullanak,

En arrél azt latom

A haz&ért halni legnagyobb boldogsag
tizen a vilagon !

fl_honvédség (nnepe

A rankkdvetkezd  vasarnap,
Péter-Pal napia a magyar honvéd-
ség Unnepe. Ezen a napon ,,Hon-
védé,apot” rendez Magyarorszég
valamennyi hely6rsége, amelyen
a magyar honvédség odaéll a
polgari tarsadalom elé értjének
telieben, biiszke Ontudattal, hogy
megmutassa : a nyugodt és békés
polgari munka lehetGségét hatal
méas és gy6zhetetlen hadsereg
biztosiba !

A ,,Honvédnap* ezért nem csak
a katonasdg Unnepe, de (nnepe
az egész polgari tarsadalomnak
is, @ magyar haza :nnden nyelv{
népének, minden eg\es hii fianak
Blszkék lehetiink a magyar nem-
zet hasarol és vérébdl vald hon-
védségunkre. amely csalhatatlan
értékmérGié a nemzet nagysaga-
nak és eltiporhatatlan életerejének.

A kozelmult eseményei a nap-
nél is vildgosabban bebizonyitot-
tak, hogy a magyal honvédség
a Vvilag egyik legjobban felszerelt
és legkorszer(ibben kiképzett had-
serege, amely nagy ts dics6 hadi-
tettekre képes, ha a Legfels6bb
Hadlr parancsa induést vezényel.
Megbizhatdséga, (Ut»ereje és a
hagyomanyokon alajulé, évezre-
des hadierényektol futétt hdsi
szelleme parjat ritktja a legna-
gyobb katonanemzebk k&zott is.
Olyan hadsereg, amelyel szamolni
kell mindenkinek s imelynek ha-
talmas védd@szarnyai alatt békés,
veszélytelen menedéret talal min-
den magyar.

A vendvidék népeis megismerte
mar a magyar henvédséget és

megszerette azt. AnemesBreutrPal
Ornagy parancsnoksaga alatt Mu-
raszombatban é&llomésoz6 z&szlo-
alj honvédéinek fegyelmezett, ka-
tonas és ontudatos magatartasan
keresztlil meg atia a magyar hon-
védség igazi arcat, amelyet az
ellenséges propaganda koholma-
nyai a megismerés u'an mar “uha
tobbé nem csufithatnak el. Buszke-
séggel és csodalattal veszi koril
a vendvidék népe a Muraszom-
batban éllomésozd  zészldaljat,
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amelynek katonds munkaja, nagy-
szer(ien fegyelmezett magatartasa
alkalmas arra, hogy rajta keresztl
megtanulja a visszatért teriilet
népe tisztelni és szeretni a ma-
gvtr haza legd'agdbb hés fair,
a honvédeke'

Péter-Pal (innepén a vendvidék
tarsadalma .s biszkeséggel veszi

korll és szeretetével lancolja
magahoz a vitéz magyar
honvédeket

XORTELZS WM —KnTmn el

Ujabb belépések a Vendvidéki Magyar Koz-
mUvel6dési Egyestletbe

A Vcendvidcki  Magyar  Ko/mvelduési
I jeyesiilct ezen a héten is szdmos uj tag-
gal gazdagodott. A malt hét szerda dél-
tél, tegnap delip a kovetkez6k léptek a
egyestlet tagjainak soréba:

licrdéu katoly, i-. tanitd, Szeiitszebes-
tyéri, tanilo tag, liratkovics Istvan, gimn.
altiszt  Muraszombat, rendes tag, Bagér
Ivatiiie, postamester I’eterhegv, rendes tag,
Benkies Janos, vendéglés Muraszombat,
lendes tag, | ./ipoth Ferenc, &ll. tanitd
/sidahegy, tanité tag, Fliszar Kalman,
foldmives Kosarhd/a, partol6 tag, | lis/ar
Fajos, idUlInitives Kosarhéza, partolé tag,
(iombossy Istvan, ii\. jb. iiodaf6tiszt
Muraszombat, rendes tag, Ilari I»éltes, all.
tanité Urduink, tanit" tag, ilaekl Vilmos,
keresked6 Ieliomcr, rendes tag, kercsmar
Séandor, gazdalkod6 kolesvolgy, partold
tag, Kovals Istvan, ev. lelkész Mur,iszom
hat, rendes tag, 1% lippai Vilmos jaras-
biré> Muraszombat, r ndes tag. Muraszom-
bati Viktor, post. tak. tisztvisel6 Budapest
partolé tag. Muraszombati I'dl. alezredes
Munkacs, partol6 tag, Matdj Ierenc. Mu-
raszombat es Vid. hitetsz, titkdra Mura-
szombat, partolé> tag, Obal Istvan, vasuti
tisztvisel6 Muraszombat, rendes tag. S/ino-
dis lajos, foldmves [I'eterliegv, rendes
tag. Székely Vilmos, ny. iogimn. tanar
Kispest, alapit" tag, Szombathelvi | iaosne
Szentgotthard, partol" tag,
Stevancscc 1ajos, szabémester Muraszom-
bat, partol" tag, Stampter  <iéza,

gazda Méatydsdomb, partold
tag, f)r. Weiss Koitradné, Budapest,
partolé tag, Vogrinec Ferenc, asztalos-

mester Muraszombat, rendes tag, Vogler
Gyorgy, gazdatiszt Belatinc, rendes tag,
zavce Aladar, kovacsmester Gesztenyés,
rendes tag, Sods Janos, foldm(ives Szent-
s/.ebestyén, partok) tag.

lelhaszndljuk itt az alkalmat arra is,
hogy felhivjuk azoknak az olvas6inknak
a Ugyeimét, akik esetleg nem kaptak be-
lépési nyilatkozat Grlapot, de be akarnak
lépni a hazafias és kdzhasznu célokért
kiizd6 egyesiletbe, postai levelez6lapon is
Irhatnak belépés; nyilatkozatot. Szdvege:
Alulirott belépek a Vendvidéki Magyar
kozmivel6dési Egyesiletbe mint.....tag
es évenként ... peng6é tagdijat fizetek.
(Tagsagi dijak : alapité tag o éven &t
évenként 20 pengd, rendes tag évenként
) pengd, tanité), tanitoné vagy 6vond tag
evenként i pengd, partold tag évenként
2 peng6, egyetemi hallgatd évenként 1
peng6). Szandékomban all az egyesilet
célkitlizéseiért, a hazafias szellem és a
kozmiivel6dés terjesztéséért az egyesilet
keretén belll keresztény, nemzeti alapon
munkélkodni. Alairés, foglalkozas, cim. A
belépési nyilatkozatokat a Vendvidéki Ma
gyar Kozm(vel6dési Egyesilet cimére kell
kuldeni Muraszombatba.  Belépési nyilat-
kozatot lehet igényelni az egyesilet ftit
karsaganal is. Muraszombat, Horthy Mik-
16s u. 24.

Zadnyi pondeleh predpodné je bio Oszvetni zacséteh kurzusa
2 dombose obravnavanye betezsnikov, stsroga je pripravila
szobitska filila Vogrszkoga driistva Rdécsoga Rrizsa

V srvojem odprtvm govori je Rad
vany Jotsef ezredes med diligim pra-
vo Z* Szoboto je t6 velik* dika, ka
ize med n»z&|povrnyemmi Kkrajinami
orva pridriizsi deli Vogrszkoga Driistva
Rdécsoga krtzsa. Velke vazsnoszti je
t6, sa vi grszke zsenszke obiszkavajo
té kurzus t sze sz Iém v szlazsbo vo-
grsztre narodne obrambe posztavljo.

Hirtner Néandor polgarmester sze je
zahvalo goszpej bar6ndje! Biedermann

Nngv vélaszték kitling

LUTTENBERUI

fajborokban
a legjiitanyosabb
napiarban

Imre ovoj za ryéne Iriide v nssoj kra-
jini. Potom je glcio od drzsénya
vendszkega naroda. Z prelepim! recsa-
mi je pravo, ka sze v etoj krajini z
véksega tala nej vogrszki vogrinje dr-
zsijo, nego vendszki vogrinje zsivé|0
éli, steri pa kak eden cslovek sztojijo
v szlflzsbi szenlistvanszke miszIl.

Z vogrszkim H szekegy om sze je
dokonctala lépa 6szvetnoszt.

Nadai J6ozsef

bornagykereskedése
Muraszombat
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muraszombat

Muraszombat kdzonségéhez

Junius 29-én, Péter Palkor Uin-
nepli meg Muraszombat hazafias
érzelm( lakossaga a felszabadu-
last. Az Unnepségen résztvesz az
egeész vendvidék népe és tl6keid
vendégek érkeznek az anyaorszag
tertiletérdl is. Felnivom ezért a va-

ros kozonségét, hogy lobogozza fel

hazait, diszitse Gket viragokkal és
vegyen részt teljes szamban a
fdszabtidu'asi Unnepségen, hogy
az anyaorszaghdl érkez6 vende-
geink {éssdk Muraszombat lakos-
sdganak hii magyarsagat.
HARTNER NANDOR
polgarmester.

Jun:us 29-én, Péter-Pél napjan
Unnepli meg a muraszombat- jaras
hazafias érzelm( lakossag-*, fel-
szabadulast. A Vendvidék Ma-
gvar Kozmivel6dési Egyesiilet,
mint a jaras egyebik atfogé ma-
gyar tarsadalmi, egyesilete, kéri
az egész jaras népet, hogy a Mu-
raszombatban tartand6 iin cpéiyeo

mindenki jelenjen meg. Lobog6z-
zuk lei i<falvakat s és diszitsik
hazainkat virdgokkal, hogy az
anyaorszagbol érkez6 vendégek
lassak a jaras népének boldog,
Unnepi  hangulatét

HARTNER NANDOR

a VenJvuieki Magyar Kdzmuveiddesi
Egyesiilet elndke.

Felhivas!

Onkéntes tiizoltd-egylete;« f

Folyd6 ho 29-én. azaz Péter-
P41 napkor Unnepli meg a mura-
szombati jards népe a felszaba-
euligs!. Ezen a napon ez Unne-
pelvre legmaga.-.abb aiami. k..-
"en i €' VArmegyei  ze-t6 férti-k
fta ak megjelenni.  Tekintettel
arra, hogy a mi tlizoltésagunk z
itteni pulgan lakossag'< r=jrrezen-
+dm szokta és megjelenésével az
i inejélyek’. © mindig emelte, ezért

felhivor az 6sszes Uz itd egyle-
teket, hogy a felszabadulas Unne-
pé vén a tagok egyenruhaban,
parancs okuk vezetése niatt, tei-
jesszamban résztvegyenek A ko-
zelchD! részleteket .z int6t pélyrdl
még kozolni figum.

Bajtarsl tdvozlettel :
BENKO JOZSEF

t. jar szov e.nok-parancsnok.

Vértessy Vilmos miniszteri tanacsos, a hét varmeoyére
kiterjed6 s omfcathelyi Mav lzletvez?tdség Uzletigazga-
téja mindent elkdvet, hogy a visszalt vendvidék
j6 vasuti O0sszekdttetéshez jusson

A magyar hondvédséggel egy
sorban vonulton ne a visszatért
vendvidékre a magyar vasutasok,
nogv a for dlmat az anyaorszag
és a viszatért terlilet kozott na-
pok aiatt. szinte boszorkany s
gyorsasaggal és paratlan mszakér-
telemmel allitsak helyre. Az or-
szagépités névtelen katonai 6k,
akiknek onfeléldoz6, lelkes mun-
kai i nélkil lehetetlenség lett volna
a zavartalan és mmdenk t kielé-
git6 forgalmat szinte napok aiatt
visszavarazsolni.

A bevonulas napjai utan s ha-
talmas munkat végeznek a magyar
v. sutasok. Koriltekintéen és min-
denre k'terjedd figyelemmel szer-
vez k és irany tjak a vendvidék
éN az anyaorszag kozott egyre
névekedd forgalmat Vértessy Vil-
nius miniszteri tanacsos, a nagy
szombathelyi Mav Uzletvezet6ség
lizletigazgaté'anak gondos iranyi-
tdsa mellett

Vértessy Vilmos miniszteri ta-
nacsos, Mav (zletigazgaténak so-
ka; koszonhet a vendvidék népe.
Elsésorban azt, hogy Muraszom-
bat és Szombathely kozdtt négy
vonatpar kozlekedik, ami a mai
vonatkorlatozasok idején még f6-
vonalakon is ritkasag. A vonatok
legtdbbjének menetideje és indu-

lasi, illetve érkezést ideje is ki-
elégitht minden igényt. A venl-
vidéken és Muraszompatbck min-
denki tisztdban vnn azzal, hogy
ez az el6nyds helyzet elsésoroan
Vértessy Vilmos miniszteri tana-
csos, Mav (zletigazgaté nagy jo-
in &llatdnak és segiteni akaro sze-
retetének kdszonhetd.

Vannak ugyan még hiany k a
vasiti kozlekedésbe , amik meg-
oldésra véarnak. igy péidaui na-
gyon hosszi egyik-masik vonat
menetideje, nem indul a kurareg-
geli 6radkban Szombathelyrél Mu-
raszombat felé vonat sth. Biztosak
vagyunk azonban abban, hogy
Vértessy Vilmos miniszteri tana-
csos, Mav lizktigazgai6 a jovében
is mindent elkdvet a jaras népé-
nek érdekében és az emlitett ba-
jok segit6 joindulatanak kovet-
keztében hamar meg fognak
szdinni.

Vértessy Vilmos miniszteri ta-
nacsos. Mav (zletigazgatd érde-
mivel foglalkozva nem szabad
elfeledkezniink arrél sem, hogy a
szombathelyi (izletigazgatd egyike
volt a hat6sagok vezet6i kozil az
els6knek, aki a visszatérés utan
kétszer is lejott Muraszombatba.

és Vl/idéke

3 oldal

Magyar ,,regds-csoport” vendégszerepei
a muraszombati jaras teruletén

Szombaton 16sz az olté oléadAs Muraszombatban

A katonai kotigaigalds egyik leg-
fontosabb feladat« a viaszaieit lefiile-
lek répe hangulatanak helyes utra valo
tere ése és lerombolédsa az ellenséges
propaganda 32 é'en &t épitett magyar-
ellenes koholtnaly >&'4n;.k Ezt acélt
szolgaljak a visszatért teiQietrn mi-
kéno .regds csoportok* is. A magyar
srnn (itészekbdl &l 6 epyuttesek vé-
gigiataiak a visszatért vidék varosait
és falval, el6adésokat tarta-
nak és megismertetik a népet a ma-
gyar zenével, a tnwgyzr irodalommal,
a répf magyar szellemmé!.

A muraszombati jarés terlletére
szombaton étkezik »regds csoport*
A va oai Roziban mutauozik be este
9 Orskor a vatos kozonségének (litme
pé ycs megnyilé el6adas keretében.
Maésnap tovabbmentsek a redésok. Va-
sarrtiii este Bvilyartdon. hé'fén Vst-
h'degi utdn, kedden Filsélendvéan, szer-
dai Siarvasiakon, csutortékon Do-
rnonkosfan, pénteken Tétkereszturon,

szombaton drihodoson azerepelnek.Va-
sarnap. Pétét-Palkor Ismét visszatérnek
Muraszombatba és a Szabadsagiéin,
az Unnepségek szonokai szaméra épi-
tett emelvény!6' szérakoztattakdé'utan
a 'd'as siékhe yének lakossagat é1 az
osszegy(ilt vendégeket.

A .regds csoport* vezet6je Koblos

sef, tagjai ped'g: Szirmzy Csaba,

Arvaiy Janos. Taritty Béla szinmfi-
tdszek.” A " Gsortervezet a kdvetkezd:
. Elész6 Elmondja: Tarnay Béla. 2.
Téarogat6szol6. jalsza: Sarrary Janos,
3 Kurucné &k Tarogatd guér. ének-
harmas. 4. Szavai, t. El6adja: Szirmay
Csaba, 5 Vilagénekek. Tarogato, gi-
tar. énekharmas. 6. Dalok. El8adja:
Tarnsy Béla, 7 Tenorsz6 6 EiekH:
Koblos Jozsef, 8 Katona-notak Taro-
gatd, gitar, ének harmas, 10. Zarszo.
Elmondja: Tarnsy Béla.

Péter-Palkor este Alsdmaracon fe-
jezi be a .regéscsoport* szereplését.

Na Petrovo mo szvetili naso oszlobojenyi

stero szmo
vlljgmo v

Crjlo naso bolecstno,
22 let .szlrri' ali i t& trpeii,
vesiélje na P-trovo.

To6 de prv< sivé*ek med vnogiiol,
sler, do szleaiivail tdmi. To bo pecs
velki sz étek, na sferom vopokazsemo
nase veszélje, kak zgiibleno dejte,
stzro po 22 tém Jeli najde sxvojo je-
zero letno lufcécso mater. Na) bo to
szvétetr, H nasz ncM vpela v zsialé-
nyé 'orszdga velkoga i pravicsnoga
kr»!a Méatydsa, v sterom orszagi je
B'g szrvoro z* vszakrega zstr-ka z»-
doizta trate, to sze ptavi, doberi po-
Steni ktg za vszakogs cslo"eSr<.

Do zdrj etcse nikaj nej vodancga
.d tega zzvétka, nego mi sza.o vsze-
edno zvedli, Ira ga pripravlajo nasi
ved teite, i da bo na Petrovo. Ar
rzmo zvedli to, z&to vam tudi na
zna'ye tiamo, kak naSim dobrim pri-
jaielom. ka sze lejko oripidvlate na té
‘elki dén. Na té dén vopokazsimo
pred cejlim szvetom, ka szmo mi
vszigdér vogrszki vend* bili to szmo
i oszi4oemo navszetdke.

Hazatelepitettek
a bukovinai csangodkat

Bacskabol jelentik: A magyzr kor-
many még a mult év novemberében
elhatarozta, hogy hazaszé.ltja a Kkiil-
foldi magyarokat és letelepiti &ket.
Most kerill sor a roméan-orosz haté-
ron laké bukovinai magyarok hazate-
lepitésére. Istenaegita, Fogadjiaten, J6-
zstffalva, HsdtkUIva és Andrasfalva
13600 magyarja Ult vonatra és utazott
a Bacskaba, ahol 24 faluban teleped-
lek meg, ame.ytdl kihurcolkodtak a
szerbek; J6 magyar nevet adtak a 24
falunak és a csangdk mivelik mér a
féidet nagy boldogsaggal és ssorga-
lommal.

A hazatelepités nehéz munkéja to-
vabb folyik és a Belgiumban, Francia-
orszaghan és Holland dbaa é6 ma-
gyarokra is sor Keill.

Na lé szvétek pridejo k nam nasi
voditelje sz Szombathelya, kakti vno-
go nasi pnjaieli z cejloga orszaga. Pri-
dejo pa tQdi frontharcost sz Csiksze-
rede. z Erdélyszkoga, ki szebov prl-
reszéjo szvoj dar za Szoboto, to je,
bodiicao szobocsko orszacsko zasztavo.

Na té szvétek de meo gues po eden
cslovek z vt7aksega sz'dlisa, kakti
t(id! zaaito‘pnikt obcsin, ki bodo po-
vedal! zselejrye naSega naroda.

Pred oaladijov bodo po cerkvaj
bozse szllizsbe, ob 11-to) vori pa sxe
zacsnejo guest i orekdavanye zasztave
na szobocKoin Szabadsag téri. Kak
cstijemo, tGd! idd 6 bo doli davao od
léc i siro po cejlom szvejti naso pa-
radijo.

Zato vszi, ki szte dobroga nakane-
nya. ki szvojo gtido lublte I sze
szkrbite za prisetznoszt toga | bodo-
csega naSega pokolenya, pridite na
Petrovo v Szoboto na to paradlo |
pokazs te azveti, ka sze ne damo od-
trgnoti od nase jezero let sztaré do-
movine, tudl odavati ize ne démo
vecs, ar scsémo v mért, posteno |
ilpou ssUet, kak sz6 zaiveli nasi
ccsacke pred szvetovnov bojnov.

BsAavésye vogti Iptlen
i indnlyj hgia

Edna driizsba vogrszki igrél-
cov obiscse nase vesznice, brez-
placsne predsztave drzsl i szpozna
nas narod z vogrszkov muzsikov,
Irteraturov i vogrszkim dflhom.

V szoboto 21. t. m. vecsér ob
9-i bi nasztopili v Szoboti na
Szabadsag tér-i, v nedelo vecsér
v Piconci, v pondclek na Can-
kovi, v tork v Rogasevci, v srédo
v Gor. Lendavi, v esetitek v Do-
monkisavei, v pétek v Kuzmi, v
szoboto na Hodosi. V nedelo na
Peter-Pavlovo zadvecsera bi pa
v Szoboti nasztopili, vecsér pav
v Kirizsevci.
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t Vukan Kalman

.Boldoqok a halottak, kik az
Urban Italnak megf., Meri meg-
nyugodnak az 6 faradsaguktol
65 az A cselekedeteiknek jutalma
kévett Sket*, fanos jel XIV. 13,

Sulyos csapasét uagy veszteség éne
f. € junius 11-é0 a bodbhegy evang
gyllekezetét. E napon halt meg varat-
lanul szivsiélhOdés kovetkeztében Vu
kédn Kalman a gytlekezett szeretett és
nagyrabectilt kantortanitéia.

Vukéan Kélmén a bodéhegyi gyl
ben, Zoltdnhdza kozségben sziletett
1881 [ul. 26 &n, kozépiskolai és tan -
t6iépz6 tanulmanyait Fels6lovén vé-
gezte. — Tanilo' palyadja kezdetén
Mekényesre (Baranya m.) keriilt »hol
3 éven at m(ikodott. Majd 1906 ban
Paludi Janos nyugd'jszt<«tasa«al a
bodoéhegyi kéantortanitdi allasba kerlt.
— Jézan ember, buzg6 lelkes, kote-
lességét hiven teljes.té tanité volt
minden id6ben. Naponkint 6 volt az

elsé és utols6 az Iskolaban.
Szeretettel csungtek rajta hive,
kiknek az iskolankivi! tanacsaddjuk

és tdmogatojuk volt, t.iz'elték, kariar
sa< pedig nagyrabecsuiték

A gyulekezet f. é junus 13 4n d
u. 3 orakor a templomban, a-eiy ez
alkalommal zsufu 4i6g megtel, jjyasz
Istentisztelet keretében fcucsu'.ou el
téle. Eljott a gyllekezet apraja és
nagyja, de eljotté* ez alkalomra u
egesz jarasbol baratai és tisztel6 . A
gyulekezet nevében a lelkész * tanit-
vanyok ét Kkartarsak nevéoeti Ded-g
Poredo$ Jend volt tanitvanya, jelenleg
bodb6hegyi Kkartarsn. «ziv-t megindito
szavashan bucsuzott cl toté, beszéde
alatt szem nem maradt szar z a gya
sz6lok kozott. A tlizoltd egylet ne é
ben pedig, melynek a boldogult hosszl
Id6n 4t aldozatkész elnore volt, Bez
néc Janos kdszonte meg szives fara-
dozésait.

Gyéaszszertartds utan hilt tetemét
Muraszombatba szallitottak, ahol a
csaladi sirboltban helyezték utolsé
pihend helyére.

Vukan Kalméan tavozésa nagy (rt
hagy maga utdn, heiye igen nehezen
lesz betdltendd, mert a volt jugosz'av
dllamban a tanitokat nem képezték ki
kéntori teend6kben.

Vukan Kalméan | Koréan, vératlanul
hagytal itt benniinket I Emléked azon-
ban orokre élni fog hiveid, tanitva yaid
é1 tisztel6id szivében. Pihen) békében!

Slftar Karoly ev. lelkész.
*

Teziki vdarec je doszégno jlniusa
11-toga bodonszko ev. faro i nase célo
SOlzztvo.

V 60. leti szvojega neobtriidjeno
delavnoga zaitka je po kratkoj boléz-
ni mré Vukan Kalman, bodonazki kan
torvucsitel, ki Je od 1906. leta szl(izso
aaso krajino | evang. cerkev. )

V kékaoj meri je vsrtvo liibézen i
szpoaliivanye azvoje véazi, gmajne i
célé krajine, je pokdzo nyegov szpré-
vod, na aterom szo sze solszka deca
i odraacseni ?majnarje med bridkimi
gkjjMii v glasznom jocsi poszl6vlli
od_szvojega vernoga kantorvucaitela.

Po stlooodi v bodonszkoj cerkvi je

kotaoga azprevodila nyegova drzsina

rodbina na ssobottkl cintor, gde sz6
t* P* nssocsacazti vnogl prijatelov
potoxsiii v drssinszko kripto. )

l\lla) v mid poctlvs do gorisztacé-
Sys

muraszombat és Vidéke

Hétfén délel6tt volt az Unnepélyes
megnyitasa a voroskeresztes hazi*
betegapolas! tanfolyamnak

Hartner Nandor:

»A vend magyarok is zart sorokban allanak a
szentistvani haza gondolatanak szolgalataban °

A Magyar Voroskereszt Egyesiilet Mu-
raszombati  Fiékja hazibetegapolasi tan-
folyamot rendezett Muraszombatban. A
tanfolyam hétfén délel6tt 11 6rakor tnne-
pélyesen nyillott meg a muraszombati
torvényszék tanacstermében. A megnyitd
tinnepségen megjelent ban> Uiedcrmaim
Imréné, a Magyar Voro keievt Egyesiilet
Orszagos elnokségének  képviseleteben,
bard Scliilling Maria voroskeresztes oktat« >
testvér, aki a kéthetes tanfolyamul vezeti,
Radvanyi Jézsefné, Ilartner Nandumé, a
Muraszombati Vordskereszt Egyesiilet el-
nokndje, Radvanyi ji./sei ezredes, jarési
katonai parancsnok. Olajos jo/se! dl. fo-
szolgabird, Ilartnei Nandor polgarmester,
Javorszky  Antal dr. idorvos, a k.uoiiai
parancsnoksag egészséglii.".! el6addja és
szdmos mas el6kel«e vendég a tanfolyamiul
résztvevd (>0 holgyon kivil. Dr. Koles
(iyula a Muraszombati Voroskereszt | mk
elndke fontos elloglalt.isa miatt nem je-
lenhetett meg.

Ralivé nvi Jo/se, ezredes, jai.isi ka-
tonai parancsnok megnyité .zavailian me-
leg liangim beszélt a voroskeresztes
mozgalom jelent&ségérél.  Muraszombat
szdméra dics6ség, iiogy a visszatért teri-
letek kozll elsének kapcsolédott bele in-
tenziven a Magyar Vordskereszt Egyesilet
aldésos miikodésébe

Igen nagy jelent6sege van annak,

hogy a magyar nék elvégzik a

hazibetegapolasi tanfolyamot és

ezzel a nemzetvédelem csatasora-
ba allnak.

Ezutdn béré Bicdermann Imréin
tartott tartalmas el6adast a voriiskcrcs/tes
mozgalom mibenlétérdl, iejlodeseréil es a
hazibetegapolasi tauioBain jelentGsegeil
kulonos tekintettel a helyi viszonyokra. A
hézibetegdpolasi taitiolyam az alapja az
Onkéntes 4polotioi tanfolyamnak (ez hal
hetes), de

A kozellatdsi miniszter

belelentése

elvégzése hasznara valik a csala-

di életnek is, és el6segiti a szoci-

alis kérdések megoldasat

Hartner Nandor polgarmester meg-
koszonte béaréi Biedermaun Imréné Outel-
4ldézé és lekiizdhetetlen akadalyt nem
ismer§ faradozasat, aminek Muraszombat
es az egész, vendvidék azt koszonheti,
hogy elséként kapcsolodhatott bele a ma-
gyar Voi éisket'es/tes munkéba. A jarés
nejie sohasem fogja elfelejteni a voros'
kere-zt melegszivi vezet6jének azt, hogy
a mm.irumeni vidéken a lelszabadulasj
kovetd ei-o hetekben iii'igke/déidhetett
iiur az &liid'Os voroskereszt"s munka.

I Zillan i mtinindil:ezi  vidék népének
magatartasan=t beszélt. <yodiiyorii szavak-
kal fejtegette, hogy

ezen a vidéken javarészt nem ma-

gyar magyarok, hanem vend ma-

gyarok élnek, akik mint egy em-
ber, zart sorokban allanak a szent-
istvani gondolat szolgélatdban.

A his/i kegv elmondasaval Ktejc/dJott
a megnyilas uumpeives része.

E/iitiu beosztottak a tanoérékat.
osztds szerint két csoportban tanulnak a
hallgatok. Délutan ’>uratél ( uraig az
elsé csoport gyakorlati oktatasa, < 7-ig
mindkét csojrort elméleti éir.ija es 7 S-ig
a masodik eso|>ort gyakorlati oktatasa lesz.

I igyelmeztettek a hallgatdkat, hogy pon-
tosan jarpmak el az 6rékra, mer!

aki j oian keresztul hianyzik, azt

kizérjak a tanfolyambdl
es nem tehet vizsgat. A tanfolyam kere-
tén bellii tobb orvosi ehsulas :s lesz.

Végil meg telvilagosiiottak a megnyi-
tason résztvevbket, hogy azt, aki a harom-
hénapos jugoszlav tanfolyamul elvégezte,
a héazi beteg.ipol.isi tailiolyam elvégzésé
utdn onkéntes &polom,nek nyilvanitjak, a
hathetes taitiolyam elvégzése nélkil is.

A be-

szerint

disznobdrrel talpalidk a cipdinket
Az orszag kozzellatasa biztositva van

Budapeslrd: jelentik: A képvisel
hdz keddi (lésén Laky Dezsé kozel-
latéitigyi miniszter méslélords besze-
det mundolt az orsidg kozelldlasanak
kérdéseird . Beszédében kiemelte, hegy
az alatt a hat honap alatt, am &éti a
kozellatastigyiminisztérium megalakult,
jelent6t eredményeket ért el Megalla-
pitotta egyben, hogy az &rkormény-
biztoasagnak feltétlenil nagy érdeme
az, hogy

1939 szeptember 1. 6ta az ar-

szinvonal csak olyan csekély

mértékben véltozott meg, mint
amilyent tapasztalhatunk.

Az orszag kozellatdsa biztositva van,
habar a munkat nem lehet tokéletesen
elvégezni, mert szamolni kell azzal,
hogy a

kovetkezd esztend6ben a prob

lémak sokasodni lognak.
Ennek eienére bizik abban, hogy a
kozellatas érdekelt veszélyeztet§ cse-
lekmények bintetésé’dl heter’esztett
torvényjavaslat meg fogja hozni a ki-
vant eredményt.

Acipoflid’as kérdéseivel foglalkozva
ramutatott a miniszter arra, hrgy

Magyarorszag a el6készitéshez

sziikséges nyersanyagok tekin-

tetében nem volt 6nnallé.
A hébor( vegéig le kelt mondanunk
arrél, hogy kulfoldrél nyersbért tudjunk
behozni. Ezért helyes volt a kormany
intézkedése, amikor ebbe a kérdésbe
belenyul! ét iparkodott a talpbért el-
s6sorban azok szémdra biztositani,
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akiknek erre kdzérdektdl
sziikséguk van.

Kora tavasz 6ta munkalatok folynak,
hogy a

hidnyzé marhabdr helyébe ser-

tésbhért fejtsink és abbdl készit-

sink fels6 és talpb6rt. Ez a disz-
néb8ér nem lesz ugyan teljesen
egyenértékd n marhabdrrel, de

8l) 90 szadzalékban megkdzeliti

azt.

A peir6 rum és lisztel'dtds is sok
gondot okozott a kézelmdltban. A
iiszlhar-y oka; a mdlt évi sir<*Imssan
rossz ter.oés. Az idei termés utén ez
; prob éma csokken fog.

A Vozzeiid'asi miniszter fejtigrlesét

hat n nden oldalar6l n..gy hHyes-
léssel fogadtak.

elsésorban

Ka sze je zgodilo

Vv orszagi
v zAadrtyi szedmi dnévaj ?

V Sziriji mrd snglezsi i fra.cozi
d'1't diijajo berbe. Fiancozi sro za-
szi«- | angltzse sren sz6 veike zgu-
0. cs*> mell i morejo vszikdar néve
j 6csi vrzsts v boroo.

Hrvatszka sze je tudi pndrizs la
trojnomi pakti. Pri 6szvetnom pod-
piszi v Ve,ct.c. sz6 r.iz csi bili baron
R o-i6rop, gri f Ciano, Pavedcs t po
szhn.ki .szej orszagov ti jnega pakta.

Dum dum irugte szé6 nicoli ?n-
gbzsi, siere tz i poleg mednarodne
p. g dbe prepovedane ar zO6szebno
v- k' evar».e rane naptavijo v esio-
vecsem tcii.

V Romuniji cd majusa 14 ga na
prej sie <rebivatsztvo szatr.o z ob;ja-
szinim dovoléryem lejko vozi po zs;-
lezn caj.

General Antonescu, poglavnik rc-
rr.unzzlcoga orszaga je ob szko Ncm-
csijo. gdc jr razp/avio sz Hitlerom i
R ber.tropom.

Nemsko tdrszka pogodba sze
pripravla, torszko ruszka napé-
toszt raszté. V potiv.nyi szovijtt-

szzoga p.szianika v Mcszkvo vidijo
politicsm krog v Ankari znaméoye
naraacsanya iorszko ruszke napétoszti.
Nemski poszlanik Papén sz torszkimi
vodilnimi politiki razpidvla od szkie-
mtve neulrdlnoiztnoga pakta. Netrcsi-
ja bi prej garantirala vsze torszke
gran‘ce, Torszza pa bi Nerocsiji go-
szpodarszke pravice dala. Nemsko-
tiirszka pogodba, bi eden ndvi vdarec
bio za angleSko diplomacijo
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Sért6 Kaiman sirjara*
Irta : Szentkiralyi janos

Most, hogy égnek a pipacsok,

s sz6keség ring a mezék hatan —
éppen most hagytdl magunkra,

Te csillagszeml Kélméan Batyam !
Mert csillag volt méla szemed,

és réti vadvirdg a lelked,
verseidben magyar mezik

s6hajos illatat lehelted . .

S mégis tengernyit szenvedtél,
Te koécos haju, 6rék gyermek,
hidba, itt ez a sorsa,

akit az ég rimekkel ver meg . . .
Harmatos, fehér vers-szirmok
ropkodtek fol pacsirta-szadrél ;
mas Olelte, mégis mennyit
daloltdl hitlen Juliskadrél . . .

Zokogas volt minden szavad,
versed csak szegényekéit sajog,
kér, hogy nem érhetted meg azt,
amikor gy6z a munka, a jog . . .
mikor minden szegény ember
kenyeret elletik majd vajjal,

sdpadt arcokra mosolyt hint

az arany-fényd, fesic>hajnal . . .

Nem vigyazott Terdd senki,
komiszul béantott a deres tél,

s elny(tt, szomord szivednek
gyogyulast mar késén kerestél . . .
Karjaiba vett az é&ldott

magyar fold, csokjait hinti rad.
llii fold &m ez, Kéalman Batyain,
mindig zoldéi sirodon virdg . . ,
Mit kildjék én most lenékeil,
hisz én is olyan szegem vagyok .
kiballagok a mezonkie

s csondre intek minden |)ipacsot...
('sitt . .. Halkuljon a langolas,
kis ég6, piros tundér-lanyok,
imar csond legyen, hisz elment
blbanatos kolto-batyatok . . .

Seriéi Kalman, a mai magyar népies
lira egyik legeredetibb, legizmosabb
egyéniségé, alig 30 éves koraban, hosszas
szenvedés utan, Erdély egyik kis falu-
jaban, ahova épjien gyogyulni ment,
vasarnap reggel  meghalt. Halalaval
az él6 irodalmat nagy veszteség érte.
Alkalomadtan majd a ,,Muraszombat és
Vidéke" kedves kozénségének bdvebben
be fogom mutatni ezt a nagyszer(,
népbdl jott, tragikus sorsi  magyar
koltét . . . Szentkiralyi Janos

Kihdgasi biintetesek

A muraszombati jaras katonai
parancsnoka, mmt rend6ri bird
Pollak Gyulanét, mert a magyar -
német hatart engedély nélkil at-
Iépte 50 pengdre, Kunaver Jozsefet,
mert engedélynélkili motorkerék-
parral kozlekedett 20 pengdre,
Fliszar Karoly, Podleszek Istvan,
spolar Alajos muravarhelyi lako-
sokat engedélynélkuli halaszasért
10—10 pengdre, Baranya Amalia
és Baranya Maria kisszombati
lakosokat erdei lopasért 20—20
pengbre és 10 pengd Kartéritésre,
Szapacs Ferencet engedélynélkiilt
bérautd fuvarozésért 15 pengére
biintette.

muraszombat 6s Vidéke

LEGUJABB

Kapi evangélikus plispdk és Vértessy miniszteri tanacsos,
Mav Uzletigazgatd is részt vesz a felszabadulasi Unnepélyen

A Muraszombat és Vidéke pénteken délben Ugy értesilt, hogy
a péter-paii felszabadulasi Gnnepségen részt vesz Kapi Béla evan-
gélikus plspok és Vértessy Vilmos miniszteri tanacsos, szombathelyi

Méav Uzletigazgato is.

A NAGYVILAG NAGY ESEMENYEI

Mi tortént a Héten

a vilagpolitikaban |

Tombol a harc Sziridban az angolok és a francidk kozott

Beitufbd és Vichybd! érkezeit jelen-
téseit szerint Sziridban tovéabb tombol
a m(d heti angol tdmadaskor kezd6d6
hm a ne Goullist». francia, illetve
angol és a véddsereg francia csapatok
kézo t Az angol és a renegét francia
tdboruo*. de Gduie vezelase alatt all6
francia csapatok az els§ napokban
méy:n behatoltak a francia gysrmat
ter elére, ennek a hétnek az elején

A fiatal Horvatorszag is
csatlakozott a haromhatalmi
egyezményhez
Velencét6l jelentik : Horvatorszag
vasa nap dé.ben (nnepélyes Kkilsd
ségek kozolt ciatlakozott s harom-
h> Imi egyrzmé yhez.  R'bbenfrop
h&«6 né nrt kiltgyn nisztrr és Ciano
g'6f olasz kdiugyminiszter nre az
tlks.'omia Velencébe érkeztek. Az
tinnepé vyer, aktusnal a szdvetség két
nyugati nagyhataln dnak kaitigyminiiz
terein  kivil jelen volt a japan nagy-
kovet, V Itan! badié6 magyu kovet, a
roe &n, bolgér és szlovak kovet. Ciano
grof méltatta az esemény jelent6gégét,
utdna Paveiics horvat allamfé mondetf
beszédet, majd alairtdk a csatlakozas-

ul] sz6l6 jegyz6konyv szdvegét.

A roman éallamfé Hitlerrel

Bukarestb8l jelentik :  Antonescu
tdbornok roman allamfé a mult héten
Németorszagba utazott, ahol Hitler-
rel és Ribbenlroppai targyalt. A ro-

azonban megéhitottai 6ket el6'iyomu-
larukban. A francidk eddig tiznél tobb
repi!6?épet I6ttek le, vadaszgépeik és
bombézoéik mindenditt sikerrel avatkoz-
tak bele a harcokbs. Péancélos gép-
kocsikban és tankokban is jelentds
veszteség érte sz angolokat. Az ango-
lok egyre i0bb uj ~ csapatot vetnek
harcba, ezideig azonban nem sikerilt
megtorniik a francia ellenéllést.

Dum-dum golyot hasznéltak
az angolok !

R6rabo! jelentik : Az olasz egész-
ségligyi szolgélat egy k orvosa meg-
all;.ptiotfa, hogy angol repiil6gépek a
gé;>oussé|ukkal duin dum lovedéket
is I6nek olasz katonékra. (A dum-dum
16 'tdék 6lommrgja szétterul és hatal-
mas roncsolt sebet ejt. Htsznaiata a
nemzetkdzi jogba (tkozik.) Az olasz
hivatalos jelentés a legrévidebb id6n
b*ltl a legszigorabb megtorld Intézke-
déseket helyezte kilatasba.

VARTA
aut6 — radio akku-
mulétor.
Toltés, javitas, csere!

NEIHECZ ~ Muraszombat

és Ribbentroppal targyalt

man allamfé eés kisérete a megbeszé-
lesek utdn repll6gépen tért vissza
Romaniaba.

Német-térok egyezmény készil, a torok-orosz fesziltség
fokozodik

Zirichbol jelentik: A Neue Ziricher
Zeitung ankarai jelentése szerint Vi-
nokratov szovjetorosz nagykovet
moszkvai utazasdban ankarai politikai
koérokben a fesziiltség fokozddasanak
jelét latjak. A svajci lap kiloatudo-
» toja kiemelt, hogy Papén német nagy-
kovet vezetd torok politikusokkal tar-
gyalést folytat semlegesség! egyezmény
megkdtésérdl. Ugy hirlik, hogy Német-
orszag szavatolnd Torokorszag 0sszes
hatarait, Torokorszag oedig ellenszol-
galtatdkcpen fontos, féképen gszdasa-

gi természetli engedményeket tenne a
birodalomnak. Kilféldi megfigyel6k
azon a véleményen vannak, hogy llyen
egyezmény létrejotte nem valoazinit-
len. Azt ‘hiszik, hogy Torokorszag
egyben biztositan az angol kormanyt,
hogy nem tesz semmit, ami az anka-
rai angol-torok egyezménybe (itkdz-
nék. Ennek ellenére a torok-német
egye;mén?/ létrejotte az angol kozel-
keleti diplomacia Gjabb kudarcat je-
lentené.

Nagy harcok Sollumnal a németek és az angolok kozott

Mint a Német Tavirati Iroda jelenti,
hétfén a korahajoali 6rékban as észak-
afrikai Solttmnél hatalmas tadmadast
inditottak a német és olasz csapatok
ellen az angolok. Egy teljes pancélos-
ezredet vetettek harchba a csata els

napjan, amib6l tébb mint 60 pancé-
lost még aznap elveszjtettek. A német-
olasz elharitasnak sikertilt a tobbi
angol pancélos tdmadasokat la vissza-
verni. A harcok folynak, a német-
olasz csapatok szempontjabél azonban
kedvezGen alakultak.
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Il szomietrelyi csBPUEszoUpetik
sAvesed @M vedBi > veid-
vidki fidkat taborazésukaon

Megirtuk mar, hogy a mdit hé-
ten Muraszombatban jart Brenner
6rnagy, a szombathelyi cserkészek
vezetOje, hogy a muraszombati
jaras cserkészéletének életrehiva-
sar6l megbeszéléseket folytasson.
Brenner Grnagy egyben bejelen-
tette, hogy anyaorszagbeli cser-
készcsapatok »nyari taborozasuk
alkalméval szivesen latnénak ven-
dégil egy-két vendvidéki fiat. A
tobb hétg tartd tdborozas koltsé-
ge a 25-30 peng6t nem haladja
meg.

Akiknek kedviik volna a szom-
bathelyi cserkészfiuk kozott eltdl-
teni néhany feledhetetlendl kelle-
mes hetet nyari tdborozassal, je-
lentkezzenek Cvetkd Ottd bank-
tisztvisel6nél a muraszombati Koz-
ségi Takarékpénztarban.

Intereszantni dogodki
z vszé krajov

BIflzi Monora sz6 najsi! v gotcil
zadavleno deklino. Szkatalo sze je, ka
sz je sla szllizsbo iszkat. Med tém
sze je szpoznala z delavcora Lang om,
ki je v nisterni dnévaj zapravo z nyov
vsze szvoje péneze. Gda sze je je pa
nej mogo résitl, jo je sadavo. Potom
jo ie szléko i z nyénim gvantom id-
pelami je obdarlivo szvojo zseno, ste-
roj je pravo, ka je gvaot i dpele za
tiszte péneze kflpo, sfere je zapravo.
Lang de pred szodnfjov mogo odgo-
vérjati za vmor.

V Argentini sz kukorcav kiirljo
lokomntlve! Zavolo bojne je Argen-
tina szvoje dobre letne pridelke nej
mogla odati v Europszke orszagé, x
drfige sztranl pa nemre x nyih dobiti
potrébnoga stejnkola. Nél)bl sze szvoje
preobilne letine réslla 10l szi zednim

omogla zz sziiketlne stejnkola, kirljo
okomotive az kukorcov pomésanim
steinkolom. 3

Sz Pecsine QOéiért gore je szkocso
eden frizer. Med pideom pa sze je
obeszo z gvantom na edno szkalo. Z
gazzilszkimi lesztvicami szoga spra-
vili z 50 m. vizzike peesine, ali zse je
nej bio pri zaitki. Zrok szamomor-
zztva toga 59 létnoga netzreesnoga
ctloveka je nej znani.

Dve leti zapora je dobo fallcsni
baron, falicsni-fohadnagy. Bit6 LaszI6
34 let sztar sof6r. Napraviti szi je dao
oficlrazki gvant | sse v ednoj ostariji
notri pokazao kak baron Szikh Lasz-
16. Tsm je zacsno gavalersztvosptlati
tak, ka nyerni je racsun vozneszo 60
Peng6jov. Po ".baroaszkom* je na-
prej poiégno csekovno knJgo i v'oipo-
sztavo esek na 60 Peng6jov i sz fém
ﬁlécso kelnari. Zvintoga Je escse s

elnara véznoro 40 Peng6jov v goto-
vini, potom pa premfno kak kafraa,
Oor sz6 ga glaszIH, pasze je vossk**
sala nyegova huncvutadja. Ossoudill
sz6 ga na 2 leti vosa.

PéICSICS FereﬂC nagykanizsai fonalfestbgyar m N agykanizsa

Villalja mindennemdi férfi és noiruhak festését és tisztitasét, valamint fonal és végarak
festését és kikészitését.

VAarosi uzletc

Nagykanizsa, F6ut 7. - Telefon; »

Gyar:

Nagykanizsa, M agyr utca 66. - Telefon <3.
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KOzigazgatasi tisztiértekez-
let a muraszombati jarasi ka-
tonai parancsnoksagon. Ola-
jos Jozsef dr. fészolgabird, a mu-
raszombati jaras katonai parancs-
noksaganak kozigazgatasi el6adoja
szombaton reggel 9 orara koz-
igazgatési tiszti értekezletet hivott
Ossze a jarasi katonai parancs-
noksagra. Az értekezleten részt-
vesznek a jaras osszes jegyz6i és
korbirai.

A déli hadsereg katonai
kozig, csoport parancsnoksa-
ga a jugoszlav szarmazasu gép-
jarmivek adasvételét megtiltotta.
Mindazon autokat, amelyek 1941
évi aprilis h6 1 Ota cseréitek
gazdat, a jarasi katonai parancs-
noksag még abban az esetben is
lefoglaltatja, ha a gépjarmivet
készpénzben véséroltak es a hely-
szinen kifizették. A gépiarrr.iianyag
raktadrozasa vagy esetleg a gép-
jarm(inek szétszerelés utjani alkat-
részekre bontdsa nem mentesit-
het senkit a beszolgaltatds kote-
lezettsége alol. A jarasi kat. pa-
rancsnoksag figyelmezteti a jaras
lakosagat, Ugyszintén az érdekelt
gépjarm(i kereskeddket, hogy fenti
rendelkezés értelmében a tovabbi
intézkedésig a gépjarmivek adés-
vételétdl tartozkodjanak, mert mu-
lasztds esetén a mulasztokat a
legszigorubban fogjék bintetni és
a gépjarmiiveket elkobozni.

Aut6buszt vendszke krajine
sz0 szpreménili szvoj vozm red,
steri je razobeseni na posztaja-
liscsaj. ) )

A magyar Nemzeti Bank hitelu-
gyi bizottsaga és a pénzintézeti
kdzpont kikuld6ttje Muraszombat
bén. Kedden Muraszombatba érkezett
a Magyar Nemzeti Bank h.triligyi bi
zottsdga és a pénzintézeti kézpunt ki-
kuldottje, hogy a viaszaiéit vendvidék
gazdasagi és pénzigyi he yzetéi6i ta-
jékozodjék. A bizottsagok elsé Gtja a
Muraszombati Takaiékba vezetett, ahol
Lipici Jozsef bankigrzga'.o értékes és
szakszer(i felvilagositasokkal segitette
eld munkajukat.

A muraszombati evangélikus no
egylet latogatdsa Kdrmenden. Va-
sarnap reggel a muraszombati evan-
gélikus ndegylet 15 tagl kuldottsége
érkezett Kdérmendre, hjgy viszonozzak
a kormendi evangélikus r.0egyesilet
muraszombati latogatasat. A kildott-
séget dr. S6mén Lajoscé vezette, Li-
pica Jozsef bankigazgatd és Darvas
Aladar evangélikus leikész pedig el-
kisérték Az &lloméason dr. Boros Lasz-
16né, a kérmendi evangélikus r.Gegylet
lgyvezet6 elnokndje koszontotte az
érkez6ket meleg szavakkal, Pados Er-
Giké pedig viragcsokrot nydjtott at a
muraszombati egyesilet elnoktd,éoek.
Az allomasrél a vendégek az ev. kul-
tufhézba indultak, majd reggeli utéan
m temlomba vonultak, ahol Zongor
Béla esperes tartott istentiszteletet. Az
istentisztelet végeztével a vendégek a

muraszombat és Vidéke

kérmend ek kiséretében az ev. iskola-
ba mentek, ahol atvették a kérmendi
nbegylet ajandékat, egy rrivéiz* ma
gyar himzés( oltarteritof. Az értékes
ajandékot dr. SGmén Lajoscé koszonte
meg meleg szavakkal. majd v szon-
zasul atnydjtotta a rr.uraszon ballg*
ajandékat, egy diszes emiékalbun ot.
Ezutan a murzszomb tlk ir.egiézték
Kormend latnivaléit, majd dé 6én u
Korona kerthely.légében tarsasétéden
jelentek meg. A mintegy 90 ieriiéVei
ebéden Zoogcr Béta esperes a Kir-
manyré Urra, Sarkary Ferenc ry Mav.
féfeligye’6 a vendég rérgytetre mon-
dott felkorjon'6l. A vendégek nevében
Darvas 'Aladar e«, lelkész koszonte
meg a meleg fogadtatdst A rrurarzom-
bstiafc délutan meg: éz'éir a korrr -i;d’
polgéarisldk toérni'innepé yér nirjc a
h6é;0k emlbse éldit tiszteleg.en. Az
esti vonattai érkeztek haza « rdigyiet
tagjai és kiséili < Muraszon balba.

Z dovolényem vojasvoga zzpo
vedn stva szé6 iasrimLi i? xclrst
brivszti  Fiiéiszita szslonov szaka-
csai.. ka szvete tj.de wen svon. cd
7 12 > 14 19 vore, po reci-aj |
sz.btk;il pa cd 7 12 &re Gri*,;od~
préte. Po pt'iif Ik j zni(ec5;r re de-
laja i tak té srt:;:- .cdré . @jo
odprrlj.

A borbély és fodiaszizletek uj
zaroréja. A kai,na parancsnoksag
jovéahagyasaval « n.ut .szombat cor
béy és fcdidsziuzicieV lulajdcuoaai
e,halar z'ak hegy ful. .e két htikoz
pokon 7 12 u.a'g és 14 -19 "ag
vasar és dnnep;"” okrr 7 12 6.4 ¢
tartjak nyitva. Hé.fén délutén  untra-
sziinet, a borbély és fuFiuziilciek
tehat csak dél 12 6raig i'-mer: v "

Az aluminiumbol vert 1 pengd
sok csutortokdn keriltek forgaiem
ha. Mar Muraszombatban is t.;lai -m-
iz ember rz uj a-y gu ,é zzt. Az 1
pengds bankjegyek is forgalomban
maradnak egye'dre. azok i.e ee 4ja'v.
kulon rendel6i f g inléziedn:.

V orszéagi je prehéeyo sz kukor
COV mésani krih, & je Vecs
nej musz sz kuknrcov mesali.

A vendvidék j6 gyorsvonat! csat
lakozast kapott Budapesthez az
ujonan beallitott szombathely —
gylr-budapesti gyorssal. Mura
szombatbdél edd-g nagyon kényelmet-
len volt a fo6,arosba u.nzn , raegfeie 6
gyorivonati csati, kozas tujjan Anyéan
menetrend bevezetésein: a Mav Szom-
bathely és Budapest kozott GyGron at
uj gyorsvonatot allitott be, ame.y n:e
netrendje miatt a vend.icéiiek szan a
ra is alkalmas gyorsvonatnak b zonyut
A menetrend a kovetkez6: indulés
Szorabathe ylé! 1S 20 érkezés Budaoest
Keleti palyudvaira 22 47. Vissz-felé;
indulas Budapest Keleti pa yaudvariol
800, érkezés Szombathelyre 12 2b Aki
tehat Muraszombatbdl akar a f6,aros-
ba utazni az a 1337 drakor indu 6
vonattal mehet Szombathelyre, a vo-
nat 1800 orakor ¢ Szombathelyié,
onnét pedig 20 perc mulva mehet to-
vabb Budapestre. Estére mar meg is
érketik a t6varosba. Visszafelé a 12 26
perckor Budapest fel6l beérkez6 vo-
nat 14.00 o6rakor kap csatlakozéast Mu-
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Odp037iansztvo vogrszve nari d

ne banke v Szob ti. V: kje .

szkj'o Sz ir- od szl (o]
grizre .10l'n ra; szt mfir
mire od g az rid szk g..! fr. nesno-g«

polczsaja vendbzle .r-n”r
Belarincon * hiiséges vend lakos
saga meginnepelte Horthy Min.
l6s  korményzé  a/.f-'elésnitpjat.
BeUl.ro toét:égbi-- s ig z ;t: |
gari hiséggel es szeretettel innepelték
meg v éi nagybd'y-i H>hy M-k'és
szi.'tos m,-id'" A har:trt feli- "< <0z-

Tekintse meg ideiglenes kirakatomat
(Vérosi merleghaz mellett.)

ak L (izetek kr k-'-ii 1l ithy ké
;évild .z tl ek D.e 9 or-tc'r Gnnepi
sze.Im se volt, ez :lir i nrto)ahus!-

mas t-i,-.plo»R t zsufolasig regi6 idlt«
iz O V6z0'Ség. Ott voltok a
hod dé'zok a cserd6t»ég. rz eleroi
v.'id'i... -zar- * koztég e & & 6i,
tiz ' 6 &g *to. A szinin »ét V;-d. vics
R &6 fma r cél bal, Mise Jlatt
. bt .t e éte, >* énekelt zentklsé*
r. *e d i f6z6 *?6g elénekelte a

gy ksz.nt &dsaj &% ? Himi uszt.
Ms. ud t ne v iz iskola 'dgas
ari. a .gylle.-ez’eif 1iFéjsz La»z 6
>0z'eg ;e.yz0 i gyar nyelven, Gumi-
ar F ¢ ha «'ge«i .g tanad pedig

ve- 3 ve. eo ;* ertette a ns,i jete-i-

Helyreigazitis \ mut szdmunkban

- .M \'.- i eimi \ms Ugy jelent

nee. riw' i i/t Mikola idol irta vol-

ja. t i ver- nint bekiilcott k&/leméuy

Mikola Sandor ..Domovinijabanl jelent

meé e | ''er 1021 ben. S/tr/oje akkor =
NAUTLEM  Melt bs most is n/.

ke/tek /] 1. \.telepes

leis/.ervivv 135.— I'.
lelépes s/uperck villanygép,ek
alkalmi vételek

Kemecz Janos

radiéssakuxlet
| MURASZOMBAT

V«rla akumulatorok.

ERTESITES

Tisztelettel értesitem a n. é. kdzon-
séget, liogy Muraszombatba érkeztem
irbgépeit Aatalakitasa,
javitasa és a legmoder-
nebb gyérl uj iré6gépek II
eladadsa céliabol.

Ivelem a n. e. kozonség szives partfogasat!
Hazafias tisztelettel:
Németh Ferenc
spee. ir6 és szamoldgép m(szerész

Szombathely, Széli Kdlman u. Z7
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Szent szuléfold

Cs llog6, ioroies felnék hazodnak
az égen, az €96 vO Bsen fényl6 nap
aldmerii a adtét erd6parkdoy mogott,
csendes szél susog a fak korona rol,
simogatja a hullamz6 buzakaldszukat,
crékolja a sotargd piros piD&cs virag-
jat, viszi a harangok zengését ré’eken
a mezolon al. Kis parasztkunyhoi la-
pulnak meg a gyim odlcsfék alatt, rz
urakon nyugodtan és csendesen bal-
lagnak a rétrél a tehéa csordék, erds
és pirosDozsgas lednyok visznek haza
fuvet a fejikon. Az U mentén virulnak
az Ot poratél ellepett virdgok: nefe-
lejtsek éi margarétak. A hazaktdl len-

geti a szél a piros fehér zold sz ni
zaszl6kat. .Vendvidésl Szent szl 6
féid!-

A hegyiet6n egy nagéoyos férfil
all Fe felé tekintve nézi a nap vilagito
szinjatéiat. Aranypiros szinlek a ha
zak ablakai és a hulldmz6 Duzakala-
szok is a voOlgyben. A ma.dnyoaan
allo féifia kezet remegnek, lassan csu
rog egy kdinycaepp dacos és rancos
arcaro A homloian 1és6 hajszalai
mar meg6sziltek, ellenben izeméiben
ifji tlz ég. Messze tarja ki karjait,
mintha az egétz csendes tajképet sze
retr.é szivére szoritani. .Visszatért szent
izulefo'd I*

Egy fatonkre tlve a maganyos fér-
fii emlékezetében jra felidézi a maér
megtett hosszu Gtat, mivel szil6foldjét
elvesztette, hogy a hazajat megtalalja.

1919! A vilaghabord ~ ég6 faklyaja
kialudt. Elfaradva és kimeriltén jon-
nek haza a katondk a frontrdl, telt
vagyakozastol a szul6fold és nyugalom
mii. hogy a szeretett hazadban elvé-
gezzék a légi s megszokott munkaju-
kat, mind a szant6foldon, mind a réten.
Még keveset tudnak a megrazkodtato
Mihom eseményekr6l. igy hamar elért
Orét az els6 hatalmas esapat. Az ezer-
éves magyar haza elveszett, eidszak-
ral elnyomva idegen kezek altal. De az
ifjsagnak torhetetlen dsereie tervt6l
tervre kieszeli, hogy a szu 6foldet fel-
szabaditsdk és a hazadnak vlsizasze-
rezzék. Ezutan rossz napok kovetkez-
nek kimondhatatlan kinnal, megalaz-
tatds és megsértés jutalma a farado-
zésainak.

Meg mindig marad kis hi serege a
hazaiukat szeret6knek, akik az utolsé
el§ etorést is merészelik. Piros fehér-
z0ld zészl6kkal, hazafias dalokat éne-
kelve vonulnak a régi haza hataraira.
A tiintet6k csoportja megndvekszik,
még a csuggeddk serege is beievegyil
kozéjik. Az .Eljen* mintegy csataki-
altdés hangzik s a ,Hytnnusz* vissz-
hangjat halljadk mind a vdlgyekben,
mind a hegyeken.

Mindh &ba! A hatalom et6iebb mint
az akarat. Sokat elfognak, bebdrto-
noznek, egyesek hazaikba bajnak el,
masikak pedig aruldssal mentik ki
magukat.

A maganyos fétf u megrezzen a hegy-
csicson az eseményekre visszaemle-
kezve. Minden egyes kép megelevendl
lelki szemei el6tt. Ezen a helyen 22
évvel ezel6tt egyedil maradt. Gondo-
latvilaga elvész  az € sotétjében. it
a sz0lofold, ott — par szaz lepésnyire
a haza. Bense]eben megérlelodott a
valasztas. It az anya, testvérei, gazda-
sdga és szolgasdga — s ott hazaja és
szabadsaga.

Az ¢j sOtétjeben eg?/ amyék zuhan
at a hataron. Biztos [épésekkel 1ép a
szent foldre |

A harcok nehéz évei ésa nyomasz-
t6 gondok ével mar hata mogott
vannak. Lasiai az 0 élete is reaaes
Utra tér, de vagya édeaaayja és ssfllo-
faluja utda nem tsunnyad el lelkében.

muraszombat

H«za nem mehet, az onnan jot6 hirek
mindég nyugtalanitobbak. Testvérei a
nsgy vilagban elsz6 6dnak. Odahaza
nincs megélhetése. Batyja Amerikaba
koMozik, huga Franciaorszagban vész
el, oreg édesanyja teljesen magara
marad. A gizdasagban idegen embe-
rek kormanyoznak. Szive inti s figyel-
mezteti, de iz élet gondjai marasztal-
jak. Edesanyja nem akar hozza jonni.
Odahaza a iégi otthonban akar élni.

Gyorsan s varatlanul jon a halal és
magaval ragad|a az Oregasszonyt.

22 é.i elnyomatas és reménykedés
utan végre eljon a felszabadulas nagy
napja s a szul6fold tsrr ét hazava valik.
Nem létezik tobbé szamara hatalom,
amely meggatolhatna 6t hazatérésében.

ime itt Ul a maganyos félt U a hegy
orméan és a kis faluba tekint le. Rég
beestvcledett méar. Ott all a hold az
égen ezistds fényével, csendes nyuga-
lom uralkudik a magasban, csak a
tavolbdl hallatszik egy kutya ugatasa.
Elmdlt gyermekévek emlékei djra fel-
elevenednek. elmult boldogsdg emlé-
kei Ujra felébrednek.

Felséhajtva megy a féif u le a falu-
ba, a temet6be. Az ezistfényu hold-
fényben hamar megtalédlja a fehér sir-
kovet édesanyja nevével. Lelke mé yén

érzi. hegy csak ez a foldiész az o
az('6fo'dje, anyjaval elhal minden
gyermekkori boldogsdg és minden

ifjukori emlék. Csak egy maiék foldet
v.sz a sirhalorm6l magaval az 6 szép
és szeretett magyar hazéjéba.

Kovats Frida

STOLDI

Versusko pripovedavanye / Szpravleno po
Arany Janos-i / Na Vend jezik obrnyeno po
Kardos Jan os-i

Il Szpév.
Ali nega mészta lugi i placsi
v-gosztsénye vtonyenoj Toldiov palacsi,
po sterom sztanovsi szlugi Gyirgya gori,
v lGcsanyi ilarde sze miistrajo na dvori.
Mlada krv i vino ciri po nyi zsilaj,
i darda sze vrlo vrti vii nyi rokaj,
sélijo, stiikajo sze vu dobroj véli,
plesejo, kak plasna zsrébeta vu kot.

Toldi Gyodrgy pa, kak je do grla naklacsen
sze v e'n pakoséni sztolec vr/se mracseii,
i od zas/trazsa v6 z radosztjov nasztréga,
kakda sze mustrajo mindenei kre nyega.
| gda bi tam varao poleg telecsnyeka
szedeti Miklésa tlzsno mis/lécscga,
odiirna naklonoszt gorizevré vu nyem,

i glavate szluge tak draszti csamuren:

,,Hé, dccskil etam pa edtia sz6va szedi,
i kliin pod perdti potisznyeni drzsi,
I>oginyava, ali je zse poginola:
zdiinkajte po ploti, esi de taletéla.”

Kak da bi zaveséka med hrte sztirali,
tak sz6 sze na cdno récs pojebje zagnali;
dadnyajo plotévje za Miklésa hrbtom,

i kak sze zdreszeli on nad taksim spotom.

Toldi medtem trpi, esi taki né / mérém
i bori sze z duha presztrasnim vihérom,
oblada szém szebé i zavrzse csrédo
manyi szlugov bléda, vu razumi blédo.
Ar bi ona zchica liki zbozsna pleva
zaklicsena bila od njregvoga szrda,

kak je Samson pobio li z-ednov lalokov
liki v piszmi cstémo, jezero poganov.

Ali trpi Miklés, trpi, dokecs more.
z tém obléda, k& ji ni gorinevzcme,

és Vidéke

ni z valtom négene na vsze, ka je znésao,
Li gda edna darda nyerni do plécs pride,
tak grozen csemér ga céloga obide,

da on mlinszki kamen, nasterom szam szedi,
goripo]iadnovsi, nied drazsdzsare liicsi.

Leti 6man kamen ; sto zn4, gde on sztauc ?
sto zna t6, gde sztdne? na koga, kak
szpadne?

Bézsi, Miklds, esi znas! tota ti je glava!
voda nezelieré z t¢' zla lidomorsztva!
Odbézsi, kak szkitar, od ocsikov hrambe,
liki voztiran brav odbézsi od csréde,

ki je li edaoga pokvéro z kauzobeom,

i vO je pregnani od ti drilgi z grizom.

Leto ino szpadno je te 6tnan kamen,

i e'n vrli vitéz na szmrt licsen po nyem,
kak pod oliovov présov, nyega télo
krvni 6li tocsi, razdobteno célo.

PraSna zemla pijé nvega krv |>arévno,
dcsi pa oblejé knieszti szmrtno béono,

i ona iioglibel, stera nyega vuszpf,!

vsze pajdase tiyegve, li nyega nebolt.

Vu prs/aj (iyiirgya lia grozen csemér
beszné;

ki szvojga vitéza pozabiti neve,

ali rad je, k& je Miklés ludomorec,

ar de zda on z.Ichka nyegov szmrten szodec.

Zdéa szvoj hiidi cil on jako lehko szkrije,

ar ga z |ilasosom |irdvde, pravice pokrije,

i da brata z volov szodea zda pogubi,

knieszti ga zgrabiti naesemumo veli.

IV. Szpév.
Kak jelen, steroga je vlovec orano,
vu kmicsui 16g bezsécs, neszé krvno rano,
bezsi zsnydv za otdv k hladEcsoj vretini,
i vras/tvo szi iscsc v gingavoj travmi.
Ali, jaj! vretina je zse preszehnola
i travina vrasztva povszéd povehnola,
rano pa grm i trn nateliko szpraszkao,
da je szirmédk on vsze medlovnési gratao.

Tak je blédo Miklos.
znotra,

stera ga, kak szpiea, hoda v na rebra,

i kak kony zapreti, pod kém stala gori,

ravno tak i nyega szrdce v prszaj boli.

Szkrb ga mantra

Eladas

és kicsinyban

nagyban

Szkita sze po ,dragaj" 1 szkfta sze po
Hrsztjit,

nega, gde bi glavd nagno, kda k pokaji,

zaman isese szamnoszt, kamakoli ide,

za betézsno dliso vtras/tva on nenéjde.

I kak vucsdk, esi ga je ovesar odtirao,
tak je i on v edno sziiho trsztie bézsao,
ali i tam nyerni vsziko betvo sosnya,
nega na tom szvéti véksega szirméka.
Trsztno sztmyisese jé posztéla nyegova,
szm(idje pa blazina i néba odévka,
dokecs ga mracsna ndcs Pod |jer6ti vzeme,
i z csrnov ponyavov lepd neodene.

Potom sze szladki szén v metiilca obrazki
i piszanom plascsi k nyerni ta priklati,
ali neszmé nyerni on na &csi szészti,
notri do erdécse zorje na tom meszti.
Boji sze komérov pa trszti bodécse,

boji divjacsine vu trsztji lezsécse,

szvoji pregancsarov dalésnye hrabuke
najbole pa szvojga zla i diisne moke

Ali gda sze je zse lepio zamrécsilo,
szedit sii komarje i vsze otihilo;

te sze je plszto szén na glavd pojbéara

i présztro per6ti na ocsi bdhara.

Pa je kiisno szvoj méd na lampe nyegove,
steroga je zcecao z roszice makove,
obajajocsi méd, z steroga szladine

sz6 tekle nyerni z lamp lépe csiszte sziiné.

Medtém nyerni mantre pun glad zdé ni toga
nevoscsi; zdranfa ga zeszna zorjanszkoga
i tecsasz ga boda, korbécsiva, drega,
dokecs neobhodi céloga bereka.

Ziscse zdd on gnézda fticsov berecaine,
divji réc, bibicov i driige mlaine,
vozrosta nyi hizse, jaca vopoberé,

ino szi zsnyimi glad vtisa i prezsené.

Z divji fticsov jactni szi glad, zséj vtisavi,
mantrd ga valovje szkrbi prisesztnoszti:
kama de? ka zacsnc zda? ti mfli bozse?
nemre prenosziti miszel éti duzse.

Oditi bi nyerni toti lehko bitd,

da bi nyemi driigo pred ocsmi né sztald;

ali, jaj! esi nyerni gtasza nebi csili,
pocsilo bi szrdce materé vu téli.

(Dale.)

Csemege, fliszer, élelmiszer és ter-

ményarak, haztartasi cikkek lerakat*.
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muraszombat és Vidéke

NS port

| muraszombati felszabaduldsi Gnnepség delutanjan a Haladas
telies HI csapata szerepel Muraszombathan

Paligyl Uulé Intéio saamélycsen bassélte mag a mirtgiéil
< Mara viselgivel

Paldgyi lisz16, a Haladas intézdje, csi-
tortékoén Muraszombatban  jart, ahol fel-
hasznélta az alkalmat arra, hogy érintke-
zéshe lépjen a Mura sportegyeselet veze-
t6ivel is. A megbeszélések soran minde-
nekel6tt tisztazott egy félreértésekre okot
adhat6 tévedést: .

A Haladas Il. Urnapjara azért
nem fogadhatta el a Mura meg-
hivasat, mert az elGtte és az utana
kovetkez6 vasarnapokon nehéz
bajnoki mérk&zéseket kellett le-
jatszania, arrél sz6 sincs, hogy a
Haladds nem szivesen jonne a
visszatért vendvidék székhelyére.
S6t! Felajanlotta ezért Palagyi Kdémives

Jénos elnok képviseletében, hogy a Hala-
das teljes elsé csapata jon egy alkalom-

mal Muraszombatba, akkor, amikor mind-
két egyesiiletnek a legmegfelel6bb az idé.
Kitlind alkalom kinalkozik erre Péter
Palkor, amikor a felszabadulasi innepély
miatt az egész vendvidék népe, s6t ren-
geteg szombathelyi, kérmendi, szentgott-
hardi stb. ember lesz Muraszombatban.
Meg is allapodtak abban, hogy a

Haladds NB csapata Péter-Palkor

baratsdgos meérkdzést jatszik a

Muraval délutan fél 6 6rakor,
amikor az 0Osszes Unnepségek <~ = disz
ebéd is régen véget ért.

Muraszombat  érommel Udvozolte a
kitin6 alkalmat és sportkorékben nagy
orémet okozott, hogy az Unnepi nap
Unnepi sporteseménnyel lesz teljesebbe.

KOZGAZDASAG

Vend mezbgazdasagi munkasok
mennek nyari munkara az anyaorszagba

A visszatért Délvidék katonai koz-
igazgatasa gyors ér erélyc; kézzel in-
tézkedett a rozigazgatds n.egszerve
zéseker, hogy a vend ezbdgazdasagi
munkésok ezidén is akadaly nélkal
mehessenek az anyaorszagba, illetve
Németorszagba nyari munkara. A mu-
raszombati Jaréds tertletér6l i* tobb
ezer munkds megy mas vidékre a
nyéari hénapokra. A muraszombati ja-
ra* kat. parancsnoksagan-k grzda™agi
el6ad6jatol nyert értest ésink szerint
2906 munkas szerz6dott a latas terl
1étét6l Németorszagba, 1092 ped'g ;z
eryaorsrag teriletére

Cséplési kedvezmények a nura
szombati jards gazda*ozonségé
nek. A muraszombati jaras gadako-
z60ségének a szdmara a latasi katonai
parancsnoksag kedvezményes csépiéi-
hez hasznélhaté benz'n pettdleutn és
gazolaj vasarlasi lehetdséget biztositott.
Kériénymintdk mentek szét a jards
cséplégéptulajdonc salhoz, amelyek
alapjan igényelni lehet a kedvezd ér yes
gephajté anyagokat.

40% os kedvezmény(i tszéborju
akcié a muraszombati jards gaz
dai részére. A f6ldmtvelésiigyi mi-
nisztérium a muraszombati jaras gaz
dakdzonsége részére kedvezményes
liszéborju akc 6t engedd yezrtt. Eddig
200 Uszoborju 60%-0s vetelar melletti
megvételére érkezeit engedd y, de va-
I6szintileg még 50 éllattal szaoorod'k
az Uizéborjuakc 6 terjedelme Ebben a
kérdéshen mar kérés ment az illetékes
hatésaghoz. Az tuéborjukat egy té
s6bbi id6pontban meghatarozott szom-
bathelyi véasar alkalmaval lehet meg
ve

nnj.

Hirdetmény. Ertesitem ti érdekeit
keresked6ket és sz6l6birtokos kdzon
léget, hogy a lézgéllc Iéitrészpor,
clngaic és rzff a fogyasztoi arait az
alabbiakban szabalyozom : 98-99% -
0s nagykristalyos rézgalic kg-ként
124 P, 98—99%-0a aproékristalyoa
rétgil ¢ 1.24 P, 98- 99% ca brikett
rézgalic 125 P, 50- 55 fogoa téz-
mészpnr 072 P. clngdlic 061 P, és
rafia 3.iW Peng6. Fenti arak a lég

Nyomatott Vendvidéki kényvnyomdéban, Muraszombat.

Az anyaorszagban r-eg tdbb mun
ketesr.ex meendewm -mm 'C mcé
is elszerz6dik esv 350 i <*.ild cs >
p ri, de néFany igény'¢éM dd:d

nur 1#2 al
b.tli  a'a* kitar = tMft e
eztdr g trég irintrcy 70 nnrktri v

rés de ezek szsrjlitelésc ..a « "g
tébb rtunlras elheiyezc ér van kort a*
A vendv dck. rmsn/as. n. rder.
vidéten *z.»esen 'atjak itt. >t Lg
ékesebbet, ez¢' 6 Szo j nvitz
sziliéit  tiIKOMHieni \icéi w*. ,

gilntas és /& n.it ke h 4-¢t

ni ig.'is.tbh ¢ cs.riyberi i gvdU » a ’'»

tieyekrtk Ilu'e ése /a .trt Mg ast
je'ent, ntey.eic e.uu.t ést sth oi
biintetést von niga utan Ez-a araw

indokéit esetbe:; csuic *ii 0. rgedé
lyem alapja" léphe.ot tu T*rf Ck
kék gyari és ciszi ntel  u Li rZ
ide vonatkozé atkom ary >zt sere; :
letek intézkednek, reiyerte v nW
26179 a >arési Inronai p.:renc*n .ssak<
m(ikédé arsiiba yozasi r fuAr J, h
vilagorids nyerhet6 ~ Mur.sz mb;
1941, jun'ur fo 14 j&.r zat. n
parzresnefc.

VArosi mozi
Mur.iszomb.tt
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SZELECZKY ZITA
egyik legjobb, kénnyekig meghaté
filmje
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Irta; Babay Jozsef. - Rende/tc Balogh Béla
Zene: Polgar Tibor.

1941 junius 20
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Mély Italaval mondunk kdszonetét Siitar Karoly evangélikus
lelkész urndk meghatd és szép szavaiért, amivel

Vukan Kalman

bodéhegyi igazgatd taxitél,

feledhetetlen emlék(i rokonunkat bucsuztatta, Porédns Jend tanitonak,
aki a kartarsak cs iskolas gyerekek, Beznéc Janos gazdalkodonak,
aki a tlizoltésdg nevében wett Orok buacsat Vtikatt Kalmantdl.
f-pjben koszonetét mondunk mindazoknak, akik koszorit kuldtek
i,.],dh. § -ti. it emlékd rokonunk sirjara és akik a gyasszertatason

A gyaszol6 csalad
és rokonség.

BL-

Ha Budapesten j6l es ottboniasan
akarja érezni magat, keresse fel

ANDREICS KAROLY
vendéglgjét
1 PST- a VI NLMK TALALKOZO HI'ILVT.. ‘m

eleli palyaudvar ral .in ben.

'..gyar konyha, finom fajborok.

CMitw  ombofi e Vidékeé
HiiBISzOBBIlieZEil

prvie Kmecska posxoiMnica

Minden bankszeri iiz-et legelénydsebb
lebonyolitasara fefaja . 1 .. szolgalatait.

& muravidék legerbsebb
héietezdjetkeiete

Hivatalok, g

irbgép=*
tulajdonosok figyelmébe.

*

gép atalakitasok akarmilyen gyart-
ani! es akarmilyen irdsalakban
'ton keresztul vihetdk. irégépek,
rogépek, kerékparok, motorkerék-
rok, gyermekkocsik és radiok
gy valasztékban mindig raktaron.

*

miszaki szakUzlata
MURASZOMBAT - Telefon 39.

ivan Ernd,

Felel6s kiado ve szerkeszt6 mint a Vendvidéki Magyar Kozmlvel6dési Egyesilet elndke, Hartner Néndor.

Muraszombatés Vidéke

Laptulajdonos:

ELOFIZETESI ARAK:

Negyedévre 120 P, félévre 2"20 P, egész évre 4 I’

HIRDETESI ARAK

1 hasdb szélességben inni. soruként 10 fillér

XXXV. évfolyoin. / 6. széant.

Unneplé 1élekkel

a Vendvidéki Magyar Kozmdivel6dési

F6szerkesztd:

H\RTNFR NANDOR
Szerkeszti;
if. SZASZ ERNO

ARA 10 fillér.

Egyestulet.

MEGIELENIK MINDEN PENTEKEN.

Szerkeszt6ség és kiadohivatal:
Horthy Miki6s itt 24 szam / Telefonszam 19.
Kéziratokat nem 6rziink meg es nem adunk vissza.

Muraszombat,

Junius 27. — Péntek.

innepi ruhakban, fellobngozott, viragokkal

diszitett hazakkal varjuk a muraszombati jaras nagy napjat
a felszabadulas  (nnepet

Megtortént minden el6készilet a hatalmas Unnepség megrendezésére

Vendégeink:

Grosx Jozsef megyéspispok. Kapi Béla evangélikus puspok, vitéz bslasfalvi Kiss Laszl6 altdbornagy, hadtestparancsnok,
Ostffy Lajos orszdgmozgoésitasi korméanybiztos, vitéz Szlics Istvan, Vasvarmegye f6ispanja, Horvath Kalman Vasvarmegye

alispanja,

Vértessy Vilmos m. tanacsos, lzletigazgatod,

dunantuli féispanok, alispanok, férendihazi tagok, orszaggydlési

képvisel6k, hatésagok, Intézmények, testiuletek vezet6i, magyar testvérek az egész megyébdl
Készlul az orszagzaszldé alapzat, hatalmas tribun6k épulnek a Szabadsag-téren,
gépkocsipark es kerékparlerakéhely varja a vidékrol
Hatalmas rentiezbparda biztositja

Tizezrek vesznek részt a muraszombati

Peter-Pal vasarnapjan, junius
29 en nagy Unntp virrad Mura-
szombatra és a muraszombati ja-
rasra. a ft Szabadulas megiinnep-
ésének boldog, 6rémteli (nnep-
napja 57000 magyar és vend
tnnepli ezen a napon felszabadu-
lasai, de lélekben vele {nnepei-
re!' a megye tizezrei és az orszag
millioi.

Muraszombat f&terén, ahol a
felszabadulasi Gnnepélyt megren-
dezik, 6sszegyilekezik Muraszom-
bat és a jaras egész népe, hogy
ecv emberként tegyen hitet izzo
magyarsagarol, hogy egy ember-
ként kialtsa oda a vilagnak : ez
a sok draga magyar vérrel onto-
z0tt, gazdag vasi vidék magyar
volt mindig, magyar és magyar
lesz rokke.

Unnepi lélekkel, Gnneplé sziv-
vel, Unnepi ruhaban, fellobogozott,
Viragokkal diszitett hazakkal var-

juk ezeket az Unnepi 6rakat. Ma-
gyar szivink magyar dobogasat,
magyar lelkiink magyar boldog-
sdgat hirdetik, kulsoségekben is
méltdaknak kell lenniék ahhoz,
amit érzdnk.

Vendégeinket ped g, akik kozott
eljonnek Grdsz Jozsef megyés-
plspok, vitéz balasfalvi  Kiss
Laszl6 altdbornagy, hadtestpa-
rancsnok, Ostffy Lajos orszag-
mnzgositasi kormanybiztos, vitez
Sziics Istvan  Vasvarmegye f6-
ispanja. dr. Horvath Kalman, Vas-
varmegye alispanja, Vértessy V'I-
mos miniszteri tanacsos, Mav
Uzletigazgatd, dunantdli f6ispa-
nok, alispanok, férendihazi tagok,
orszaggylilési képvisel6k, hatosa-
gok, intézmények, testiiletek ve-
zet6i, fogadjuk halas lIsten hozottal,
szeretetiikért szeretetet, h(iségiik-
ért hiiséget, olelésukért Olelést
adjunk.

As Unnepségek rendje:

A felszabadulasi tnnepély el6tt
a varos el6kel6 vendégeinek a
fogadasa torténik meg a jarasi
katonai parancsnoksag épllete
elétt feldllitott diszkapunal. 8.15
Orakor a fGispan, alispan és a
varmegye vezet6i, 8 25 oOrakor a
hadtestparancsnok és Ostffy 0. m

korménybiztos, 8.35 drakor Kapi
plspok és Rado Kalman, 8.45
orakor Grdész megyéspuspok ér-
keznek kiséretiikkel.

9 odrakor a katolikus templom-
ban Grész megyéspflspok misézik,
az evangélikus templomban Kapi
plspok tart istentiszteletet. Grész

érkezoket

tomegek zavar nélkuli felvonulasat

Bnrdossy miniszterelndkdt is meghivta a rendezobizottsag

megyéspiispok a fogadtatas helyé-
tél gyalog megy a templomba. A
templomok mellett tabori istentisz-
telet lesz a szabadban.

Az istentiszteletek utan megkez-
dédik a felvonulas a Szabadsag
térre. Az Gtvonalon mindenhol kar-
szalagos rendezdk és tlizoltok al-

lanak, az 6 utasitasaikat mindenki

iaras felszabadulasi Unnepélyén

pontosan tartsa meg és kovesse,

hogy ne tdmadjon zavar.
Mindenki legyen fegyelmezett
és pontos. Kilndsen felhivjuk
a falvak kozdnségét és az oket
vezetd jegyzbket, korbitdkai és
tanilokat, hogy mindenben pon-
tosan kovessek a megbeszélt
utasitasokat.

Az elhelyezkedés a téren

a rendezGség utasitasai szerint
torténik meg. Minden csoportnak
el6re helyet biztositanak, kordon

all fel, hogy senki mashova ne
mehessen, mint kijel6lt helyére.

A tribinokon

els6sorban vendégeinket illeti meg
hely. A baloldali tribiint azonban
fenntartottuk a helybeliek szamara,
Tekintettel azonban arra, hogy a
triblinén csak 300 Gl6hely van, a
rendez6bizottsag Ugy hatarozott,

hogy a triblindn valé helyet jegy-
hez koéti, amit pénteken délutan 4
oratol lehet valtani a Kozségi Vil-
lamossagi Gzemben. Els§ 2 sor
ara 1 peng6, tovabbi sorok ara
50 fillér.

jarmivéé emeiyezesere

megtértént minden intézkedés.
Kulén kerékpar6rzé helyeket alli-
tanak fel az orszagutak mentén,
a gépjarmivek szamara autépar-
kot létesitenek.

Orvosi szolgalatot szerveznek,
ivOvizellatdsa lesz az {innepség

alatt a térnek, a vendégl6sok
olcs6 aron gondoskodnak az élel-
mezésrol.

Délutdn négy orakor regdscso-
port szerepel, 5 ¢rakor a szom-
bathelyi Haladds futbaUcsapata
mérkézik a Muréval.

Felhiv mindenkit

az Unnepség rendezGbizottsaga, tegye konnydvé a rendezés mun-

hogy jelenjék meg az iinnepélyen,
fegyelmezett magatartasaval pedig

kajat.



